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6 Uvod

Uvod

Poznamky

V tomto navode su opisané vSetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. Urcité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, $pecifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prisluSenstvu
vztahovat na toto vozidlo.

o0

Dalsie informéacie vratane niekolkyc
videi najdete na nasej internetovej
stranke.

Ddlezité informacie tykajuce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Informacny systém pouzivajte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecéne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte

vozidlo a informacny systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.

Prijem radia
Prijem radia moéze byt preruSovany
atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z
dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dbsledku odrazu a

® tienenia

Multimédia

Multimedia Navi Pro

12} Stlagenim tladidla prejdete
na domovsku obrazovku.

<4<4Radio: Stlagenim rychlo
vyhladate predchadzajucu
stanicu alebo kanal s
najsilnejsim signalom.
USB/hudba: Stlacenim
prejdete na zaciatok
skladby/predchadzajucu
skladbu. Stlacte a podrzte
pre rychle previjanie dozadu.
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(H Ked je vypnuty, stladenim

tlaCidla zapnete systém.
Stla¢enim a podrzanim
tlaCidla vypnete.

Ked je zapnuté, stlacenim
tlacidla stiSite systém a
zobrazi sa stavovy panel.
Opétovnym stlacenim

tlacidla zruSite stiSenie systému.

Otocenim znizite alebo
zvysite hlasitost'.

PP Radio: Stladenim rychlo

vyhiadate nasledujlicu
stanicu alebo kanal s
najsilnejsim signalom.
USB/hudba: Stlaéenim
prejdete na nasledujucu
skladbu. Stlacte a podrzte
pre rychle previjanie dopredu.

(Multimedia) Stlacenim
ziskate pristup do ponuky
telefonu, prijmete
prichadzajuci hovor alebo
ziskate pristup na

domovsku obrazovku zariadenia.

€

(Multimedia Navi Pro)
Stlacenim tlacidla prejdete
na predchadzajucu obrazovku.

Ovladacie prvky na volante

% Kréatke stladenie: prijatie volania

alebo aktivacia
rozpoznavania reci
(Multimedia Navi Pro)

alebo aktivacia hlasovej
komunikacie (Multimedia)

alebo prerusenie vyzvy a
priame hovorenie

DIhé stlaCenie: aktivacia
hlasovej komunikacie
(Multimedia Navi Pro)
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2R Stladenie: ukondenie /
odmietnutie hovoru

alebo deaktivacia
rozpoznavania reci

alebo aktivacia/
deaktivacia funkcie
stimenia zvukovej aplikacie

A
Yy

Radio: stlacte pre vyber
nasledujucej/

predchadzajice;j

oblubenej polozky alebo stanice
Média: stlacte pre vyber
nasledujucej /

predchadzajucej skladby

+ 1 Nahor: zvy$enie hlasitosti
— 1 Nadol: zniZenie hlasitosti

Domovska obrazovka

Domovské obrazovka obsahuje
prehlad vSetkych dostupnych
aplikacii. DalSie aplikacie sa mézu
nachadzat’ na druhej strane
domovskej obrazovky. Ak sa tam
chcete dostat, potiahnite dolava.

Ak chcete prejst’ na domovsku
obrazovku, stlaéte tladidlo 14}.
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® Zvuk: Zobrazi zvukové aplikacie.
e Telefén: Zobrazi aplikacie

telefonu.

e Navigacia: Zobrazi aplikacie
navigacie.

e Klima: Zobrazi nastavenia
klimatizacie.

® Pouzivatelia: Zobrazi nastavenia
profilu.
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e Nastavenia: Zobrazi nastavenia
systému.

e Apple CarPlay: Ked je pripojeny
telefén, spusti Apple CarPlay.

e Android Auto: Ked je pripojeny
telefon, spusti Android Auto.

e Kamera: Zobrazte aplikaciu
systému panoramatického
vyhladu, ak je k dispozicii.

e Wi-Fi hotspot: Zobrazi
nastavenia Wi-Fi hotspot, ak je k
dispozicii.

Hlavna obrazovka

1Pt ol Tonepa t

Hlavna obrazovka je obrazovka s
prehladom, ktora je rozdelena na
niekolko Casti. Zobrazuju sa na nej
informacie o aktualne prehravanom
zvuku, stave telefénu a zmensené
zobrazenie navigacnej mapy.

Dotykom na jednu z Casti hlavnej
obrazovky sa otvori prislusna
aplikacia. Niektoré funkcie, ako
napriklad prehravanie dalSej
zvukovej stopy a zvacsenie mapy
navigacie, je mozné ovladat’ na
hlavnej obrazovke.

Poznamky

Spustenie navadzania po trase je
mozné iba v aplikacii navigacie, nie
na hlavnej obrazovke.

Ak chcete prejst’ na hlavnu
obrazovku, prejdite na domovsku
obrazovku a potiahnite prstom
doprava.

Dolna lista

Dolna lista na obrazovke zobrazuje
nasledujuce informacie:

e (Cas

e teploty

e stav pripojenia

Dolna lista navySe obsahuje ikony pre
rychly pristup k domovskej obrazovke
a najdolezitejSim aplikaciam.
RozSirené zobrazenie stavu
RozSirené zobrazenie stavu je
pristupné dotykom v strede dolnej
liSty a zobrazuje nasledujuce
informacie:

e dblezité oznamenia

e datum Cas, teplota

e momentalne aktivny profil

® stav siete a pripojenia Wi-Fi
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Zakladné operacie

Obsluha obrazovky

Obrazovka Informacného systému
ma povrch citlivy na dotyk, ktory
umoznuje priamu interakciu so
zobrazovanymi ovladacimi prvkami
menu.

Vystraha

Na obsluhu dotykovej obrazovky
nepouzivajte ostré alebo tvrde
predmety, ako su gulé¢kove pera,
ceruzky a pod.

Na ovladanie informaéného systému
pouzivajte nasledujuce gesta.

Dotknite sa tlacidla

Dotyk a podrzanie

l
I
4
T7R3
- L i
M
Dotyk sa pouziva na vyber ikony

alebo moznosti, aktivaciu aplikacie
alebo zmenu lokality na mape.

Dotyk a podrzanie mbzete pouzit’ na
pohyb aplikacie a ulozenie
rozhlasovych stanic na tlagidlach
predvolby.
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Potiahnutie

l\ﬁ\.

. 5
— o

Predivanim moézete premiestiovat’
aplikacie na domovskej obrazovke,
prechadzat’ zoznamom alebo
posuvat’ mapu. Ak chcete potiahnut’
polozku, musite ju podrzat’ a
presunut’ po displeji na nové miesto.

Navrat do predchadzajucej ponuky
Ak sa chcete vratit' na
predchadzajucu ponuku, dotknite sa
polozky < v iavom hornom rohu
obrazovky.

Navrat na hlavnu obrazovku aktualnej
aplikacie

Ak sa chcete vratit’ na hlavnu
obrazovku aktualnej aplikacie,
dotknite sa polozky X v pravom
hornom rohu obrazovky.

Navrat na domovsku obrazovku
Pre navrat na domovsku obrazovku
sa dotknite polozky 14}

Pripojenie Wi-Fi

Informacény systém mozno pripojit’ k
sieti Wi-Fi, napr. pristupovy bod
mobilného telefonu alebo mobilny
klu¢ Wi-Fi.

Pripojenie k sieti Wi-Fi

Ak sa chcete pripojit’ k sieti Wi-Fi,
prejdite na domovsku obrazovku a
vyberte polozky Nastavenia ® Systém
®» Siete Wi-Fi.

Zobrazuje sa zoznam dostupnych
sieti Wi-Fi. Po vybere siete Wi-Fi
mbze byt potrebné prihlasit’ sa
zadanim prislusného hesla na
informacnom displeji. V takomto
pripade sa zobrazi prislusné
kontextové okno.

Nastavenia

Ak chcete prejst’ do ponuky
systémovych nastaveni, prejdite na
domovsku obrazovku a vyberte
polozku Nastavenia. Nastavenia su
rozdelené do Styroch kariet: Vozidlo,
Systém, Aplikacie a Osobné.

Na karte Systém mozno zmenit’

nasledujuce nastavenia:

o Cas/datum

e Jazyk (Language)

e Telefény: Zobrazi pripojené/
nepripojené telefény alebo prida
telefon.

e Siete Wi-Fi: Pripoji sa k
dostupnej sieti Wi-Fi.

e Sukromie: Aktivuje/deaktivuje
lokalizacné sluzby a datové
sluzby.

e Displej: Vybera rezim
zobrazenia, kalibruje dotykovu
obrazovku a vypina displej.

e Zvuky: Nastavi maximalnu
hlasitost’ pri spusteni, aktivujte/
deaktivujte zvukové signaly a
zvukovu dotykovu spatna vazbu.
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Hlasové povely: Nastavenie
dizky vyzvy, rychlosti zvukovej
spatnej vazby a aktivujte/
deaktivujte vycvikovy rezim
(Multimedia Navi Pro).
Obitibené: Spravuje obitibené
poloZky a nastavi pocet
oblubenych audio poloziek.
Informacie: Zobrazi informacie o

softvéri s otvorenym zdrojovym
kédom a o registracii zariadenia.

Spustené aplikacie: Zastavi
aplikacie, napr. Klima alebo
Pouzivatelia.

Vrétit' na vyrobné nastavenia:
Vynuluje nastavenia vozidla,
odstrani nastavenia a osobné
udaje a vymazte predvolené
aplikacie.

® Zvuk (moznosti zavisia od
aktualneho zdroja zvuku):
Zmena nastaveni tonu,
automatickej hlasitosti, aktivacia/
deaktivacia dopravného
programu (Multimedia Navi Pro),
prepojenia DAB-FM, oznameni
DAB atd.

e Klima: Zmena nastaveni
klimatizacie.
Nastavenia klimatizacie su
opisané v pouzivatelske;j
prirucke.

e Navigacia: Zmena nastaveni
navigacie (Multimedia Navi Pro).

e Telefon: zoradi kontakty, znova
synchronizuje kontakty, odstrani
vSetky kontakty vozidla atd.

Nastavenia vozidla mozno zmenit' na

Na karte Aplikacie mozno zmenit’ karte Vozidlo. Nastavenia vozidla su

nasledujuce nastavenia: opisané v Pouzivatelskej prirucke.

e Android Auto: Aktivuje/deaktivuje Nastavenia profilu mozno zmenit' na
aplikaciu Android Auto. karte Osobné (Multimedia Navi Pro).

e Apple CarPlay: Aktivuje/
deaktivuje aplikaciu Apple
CarPlay.
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Profily

Tato aplikacia je pouziteina len pre
systém Multimedia Navi Pro.
Dotknite sa polozky Pouzivatelia na
domovskej obrazovke a zobrazi sa
zoznam v8etkych dostupnych
profilov.

Vzhiadom na moznost’ vytvarania
profilov moze byt informacny systém
vybaveny viacerymi ovladacmi.
Ro6zne nastavenia, ako aj oblubené
rozhlasové stanice a ciele budu
prepojeneé s urcitym profilom.
Nastavenia a oblubené polozky sa
preto nemusia upravovat’ zakazdym,
ked ina osoba riadi vozidlo.

Profil m6Ze byt' prepojeny s
konkrétnym klu¢om od vozidla. Pri
nastartovani vozidla sa aktivuje
prislusny profil.

Vytvorenie profilu
1. Vyberte polozku Pouzivatelia na
domovskej obrazovke.

2.V pripade potreby vyberte
polozku Pridat’ pouzivatelsky
profil.

3. Zvolte Vytvorit' profil.

4. Zadajte nazov profilu a vyberte
polozku Dalej.

5. V pripade potreby vyberte
obrazok profilu a vyberte polozku
Dalej. Inak vyberte polozku
Preskodit'.

6. V pripade potreby vyberte kitg od
vozidla, ktory je ur€eny na
pripojenie k profilu a vyberte
polozku Dalej. Inak vyberte
polozku Preskodit..

7. Zvoite Hotovo.

Vytvori sa novy profil. Nastavenia
profilu je mozné kedykolvek zmenit'.

Poznamky

Pri kazdom vytvoreni nového profilu
alebo prepnuti aktivneho profilu sa
zvukova aplikacia pozastavi a
restartuje.

Vytvorenie koédu PIN pre profil

Kazdy vytvoreny profil je mozné
zabezpedit pomocou kédu PIN. Po
zapnuti vozidla musite zadat’ kdd
PIN.

Ak chcete vytvorit' kod PIN, prejdite
na domovsku obrazovku a vyberte
polozky Nastavenia ® Osobné »
Security.

Profil Host’ nie je mozné zabezpedit’
pomocou kodu PIN.

Prepnutie profilu

Existuju dva sposoby prepnutia

profilu:

e \/yberte polozku Pouzivatelia na
domovskej obrazovke a vyberte
pozadovany profil.

e Ak profil Host nie je aktivny:
Prejdite na domovsku obrazovku
a vyberte polozky Nastavenia »
Osobné # Prepnut’ pouziv..
Vyberte pozadovany profil.
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Uprava profilu

Da sa upravit’ len aktualne aktivny

profil. Existuju dva spdsoby Upravy

profilu:

® Prejdite na domovsku obrazovku
a vyberte polozky Pouzivatelia
/.

® Prejdite na domovsku obrazovku
a vyberte polozky Nastavenia »
Osobné.

Daju sa menit’ vSetky nastavenia
profilu, ako napriklad nazov, profilovy
obrazok, prepojeny klu¢ vozidla.

Odstranenie profilu

Ak chcete odstranit’ profil, vyberte
polozku 1 vedia prislusného profilu.
Profil Host’ sa neda odstranit’.

Profil Host' je predvoleny profil. Je
aktivny, ked' nie je vytvoreny alebo
aktivny ziadny iny profil.
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Zvuk

Prehiad

SWR3 | hrt
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M
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Black Eyed Peas

Where is
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W) @) Pl [siafa]

the love
(ia<t) (i) (1)

18° 14:22

. Stlacdte tlacidlo. Podrzte,

ak chcete ulozit’ aktivnu
rozhlasovu stanicu ako
oblubenu.

: Zobrazuje dalSie tlacidla

predvolieb.

: Nastavuje nastavenia

zvuku.

: Zobrazuje zoznam stanic/

prie€inkov.

: Dotknutim prejdete na

dalSiu stanicu/skladbu
alebo sa dotknutim na
tlacidlo a jeho podrzanim
sa presuniete dopredu.

: Zadajte frekvenciu.

<< : Dotknutim prejdete na
predchadzajucu stanicu/
skladbu alebo sa
dotknutim na tlacidlo a
jeho podrzanim sa
presuniete dozadu.

v : (Multimedia Navi Pro)
Vyberte zdroj zvuku.

: (Multimedia) Vyberte zdroj
zvuku.

Viac

Zdroje

Dotknite sa tlacidla ~ a vyberte
pozadovany zdroj zvuku.

Posledné tri vybrané zdroje su
uvedené nad ~ na obrazovke. Ak je
jednym z poslednych troch vybratych
zdrojov zvuku externé zariadenie,
bude sa stale uvadzat, hoci
zariadenie uz nie je pripojené.

Ked bude externé zariadenie
pripojené, informacny systém sa
automaticky neprepne na externé
zariadenie. Externé zariadenie
musite vybrat’ ako zdroj zvuku. Ked
bude externé zariadenie odpojené, je
potrebné vybrat’ iny zdroj zvuku.

Externé zariadenia

Na pripojenie externych zariadeni sa

pod sklopnou laktovou opierkou

nachadzaju dva porty USB.

Ak je pripojeny a vybrany ako zdroj

zvuku externy zdroj zvuku (cez

rozhranie USB alebo Bluetooth), na

obrazovke audio systému sa zobrazia

tieto dalSie symboly:

11 : Prerusenie alebo obnovenie
prehravania.

: Prehravanie skladieb v
nahodnom poradi.

>z

Zvukové subory

Prehravateiné formaty zvukovych
suborov su MPEG-4 (AAC LC, HE
AAC, ALAC), FLAC, MP3, Vorbis,
PCM/WAVE, SBC.

UloZenie obitibenych

Existuju dva spbsoby, ako uloZit

rozhlasovu stanicu ako oblubenu:

e Stlacte a podrzte jedno z tlaCidiel
predvolieb, kym sa nezobrazi
prislusna sprava. Aktualne
aktivna rozhlasova stanica sa


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c6cd3827fc0f6c30c0a80147322aef72&version=3&language=sk&variant=SK
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teraz ulozi ako obilbena a
mdZete ju naladit’ dotykom
prislusného tlac¢idla predvolby.

e Dotknite sa tlagidla ,O= a potom
symbolu ¥ vedia prislusnej
rozhlasovej stanice. Ked je
symbol Y zeleny, rozhlasova
stanica sa uloZi ako obiubena.

Dopravny program

Dopravny program je sluzba
rozhlasovych stanic FM. Ak je
aktivovany dopravny program,
aktualne prehravany zdroj zvuku sa
prerusi, ked rozhlasova stanica FM
vysiela dopravné spravy. Po
ukoné&eni dopravnych sprav sa zdroj
zvuku prepne spat. PocCas vysielania
dopravnych sprav sa hlasitost’ zvysi.
Existuju dva spOsoby aktivacie alebo
deaktivacie dopravného programu:

® Prejdite na domovsku obrazovku
a vyberte polozky Nastavenia »
Aplikacie ® Zvuk.

® Ak je FM aktivnym zdrojom
zvuku, na obrazovke audio
systému sa nachadza tlacidlo
TP. Dotknutim sa tlacidla TP

aktivujete alebo deaktivujete
dopravny program. Zlta Ciara
oznacduje, ze je aktivovany
dopravny program.

DAB hlasenia

Oznamenia DAB su sluzbou
rozhlasovych stanic DAB.
Oznamenia DAB su rozdelené do
roznych kategérii, ako je napriklad
doprava, spravy, poCasie atd.

Ak chcete aktivovat alebo
deaktivovat’ DAB hlasenia, prejdite
na domovsku obrazovku a vyberte
poloZzky Nastavenia # Aplikacie #
Zvuk ® Oznamy DAB.

Ponuka Oznamy DAB je k dispozicii
len vtedy, ked je systém DAB vybrany
ako zdroj zvuku.

Poznamky
Pocas hlaseni DAB sa hlasitost’
nezvysi.

Prepajanie DAB-DAB

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu sluzbu
(program) v inom multiplexe DAB (ak

je dostupny), ak je signal DAB prili§
slaby na to, aby ho mohol prijimac¢
prijimat’.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ prepajanie DAB-DAB,
prejdite na domovsku obrazovku a
vyberte polozky Nastavenia »
Aplikacie # Zvuk.

Prepajanie DAB-FM

Tato funkcia umoznuje prepnutie z
DAB stanice na prislusnu FM stanicu
a naopak.

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na prislusna FM
stanicu aktivnej DAB sluzby (ak je
dostupna), ak je signal DAB prili§
slaby na to, aby ho mohol prijimac
prijimat’.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ prepajanie DAB-FM,
prejdite na domovsku obrazovku a
vyberte polozky Nastavenia #
Aplikacie #» Zvuk.
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Nastavenie nastaveni zvuku

Ak chcete upravit’ nastavenia zvuku
dotknite sa polozky 1l na obrazovke
zvuku. Upravit' je mozné nasledujuce
nastavenia:

e FEkvalizér

® Prelinanie/vyvazenie
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Navigacia

Navigacny systém

Connected Navigation

Navigaény systém

Tato aplikacia je pouziteina len pre
systém Multimedia Navi Pro.

Pre kazdy profil musite pri prvom
spusteni aplikacie navigacie
akceptovat' zmluvné podmienky a
vyhlasenie o ochrane osobnych
udajov navigacnej funkcie. Po
kratkom predstaveni funkcie
Connected Navigation je potrebné
prijat’ aj vyhlasenie o ochrane
osobnych udajov prediktivnej
navigacnej funkcie.

r -

=
| i -
. *
| &
o 0
L)
= vy T 5| Virer Frale

Prehiad

: Zada adresu alebo kitgové
slovo. B

: Ulozi adresu ako oblubenu.

. Zobrazi poslednu adresu.

. Zatvori riadok adresy.

. Priblizenie.

: Oddialenie.

. Prejdite do ponuky Moznosti.

: Zobrazi zoznam dopravnych
informacii (je potrebné sietové
pripojenie).

[ +Xe% o

N | Mainzer StraRRe: Dotykom
zobrazite d'alSie informacie o
aktualnej lokalite.

Moznosti navigacie
Nasledujuce nastavenia sa daju
nastavit v ponuke Moznostif¥:

® Zobrazenie mapy

e Aktivacia/deaktivacia dopravy na
mape a automatickej zmeny
trasy

® \Vyber bodov zaujmu, ktoré sa
zobrazia na mape
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® Vyber moznosti trasy a farieb
mapy, vyhladanie aktualizacii
map, zmena hlasitosti hlasovych
prikazov, zmena adresy domov a
do préace atd.

® Oznacuje cesty, ktorym sa treba
vyhnut

e Upravit ciele

Spustenie navadzania po trase

1. Dotykom na polozku ,O zobrazte
klavesnicu.
2. Zadajte adresu, vyberte oblibenu
polozku alebo bod zaujmu.
Body zaujmu st zoradené podia
roznych kategorii (palivo,
parkovanie, jedlo atd.).
3. Dotknite sa polozky OK a spusti
sa navadzanie po trase.
Pred dotknutim sa tlagidla OK je
mozné zobrazit’ aj rézne trasy.
Je mozné zadat druhy ciel, ktory sa
prida pred prvy ciel. Poradie cielov
mozno zmenit' v ponuke MoZnostif¥.

Aktivne navadzanie po trase
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Pocas aktivneho navadzania po trase

sU mozné nasledujuce ¢innosti:

® Prepinanie medzi asom
prijazdu, zostavajucou
vzdialenost'ou a zostavajucou
dobou jazdy dotykom informacii
o Case a vzdialenosti na
obrazovke.

e Hlasové vyzvy stiSite tak, ze sa
dotknete polozky «)).

® Zobrazenie podrobnych
informacii o nasledujucich
manévroch navigacie tak, ze sa
dotknete zelenej navigacne;j listy.

Hlasové vyzvy mozno prehravat’
a jednotlivé navigacné manévre
je mozné odstranit’ dotknutim sa
polozky /. Trasa sa prepoéita.

Zastavenie navadzania po trase

Ak chcete zastavit' aktivne
navadzanie po trase, dotknite sa
polozky X vedia zelenej listy
navigacie.

Connected Navigation

Funkcia Connected Navigation
poskytuje informacie o premavke v
realnom Case, prediktivnu navigaciu,
ako aj informacie o parkovani a
cenach paliva.

Premavka v realnom Case

Funkcia Connected Navigation
uvadza informacie o premavke v
realnom ¢ase, napriklad o
dopravnych zapchach a pracach na
ceste. Ak chcete zobrazit' zoznam
dopravnych informacii, dotknite sa
polozky ¥ na navigaénej
obrazovke. Dopravné informacie na
trase a v okoli sa zobrazia ako
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zoznam. Na obrazovke navigacie
budu prace na ceste oznacené
dopravnymi znackami a hustota
premavky bude oznacena
oranzovymi a Cervenymi cestami.
Hustota premavky bude oznacena aj
vtedy, ked je zoznam dopravnych
informacii prazdny kvéli tomu, ze nie
sU ziadne udalosti, ako su prace na
ceste alebo nehody.

Poznamky
Pouzivanie funkcie Connected
Navigation spotrebuva mobilné
data. M6zu sa Uctovat’ dalSie
poplatky.
Siet'ové pripojenie
Ak chcete pouzit’ funkciu Connected
Navigation, je potrebné sietove
pripojenie. Pouzit' mozno mobilny
pristupovy bod, napr. mobilny telefén
alebo mobilny klu¢ Wi-Fi.
V pripade pripojenia k pristupovému
bodu sa na spodne;j liste zobrazi =.
Ak je mobilny telefén pripojeny cez
Bluetooth, = sa zobrazi len na par
sekund, no = ostane zobrazené v
rozSirenom zobrazeni stavu.

Funkcia Connected Navigation bude
oznacena slovom LIVE na symbole
premavky ¥ na obrazovke
navigacie.
Poznamky
Ked nie su k dispozicii ziadne
dopravné informacie, hoci LIVE
oznaduje symbol premavky ¥z,
mohlo dojst’ k preruseniu sietového
pripojenia. Poc¢kajte niekolko minut,
kym sa sietové pripojenie znova
nenadviaze.

V niektorych krajinach je mozné
prijimat dopravné informacie aj cez
FM TMC a DAB+ TPEG, ak nie je
dostupné Ziadne sietové pripojenie.

Prediktivha navigacia

Prediktivna navigacia je
prispdsobena a Coraz uzito€nejSia
funkcia, ktora rozpoznava bezné ciele
ako je domov a praca. Funkcia
prediktivnej navigacie navySe chape
vzorce spravania vodiCa a pouziva
historické udaje o jazde a premavke
na predpovedanie obvyklych
dopravnych podmienok.

Ak chcete aktivovat' alebo
deaktivovat’ funkciu prediktivnej
navigacie, prejdite na domovsku
obrazovku a vyberte polozky
Navigacia ® Moznostif¥ »
Nastavenia.

Informacie o parkovani a cenach
pohonnych hmot

V zavislosti od krajiny poskytuje
funkcia Connected Navigation
informacie o parkovani a cenach
paliva. Ked sa vozidlo dostane do
husto osidleného ciela a ak systém
urci, Ze parkovanie méze byt
obmedzené, potom sa pokusi
zobrazit’ blizke parkovacie lokality aj
s cenovymi informaciami, ak su k
dispozicii. Funkcia v realnom ¢ase
informuje aj o cenach paliva na
zucastnenych Cerpacich staniciach.

Ak chcete zobrazit' ceny parkovania a
ceny paliva, ako aj otvaracie hodiny a
telefénne Cisla, ak su k dispozicii,
dotknite sa bodu zaujmu na mape
alebo si pozrite vysledky
vyhladavania bodov zaujmu.
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Kvoli roznej frekvencii aktualizacii
jednotlivych Eerpacich stanic a
navigacného systému sa mbézu ceny
paliva doc¢asne lisSit’.

On-line aktualizacia map

Navigacnld mapu je mozné
aktualizovat’ az Styrikrat za rok.
Aktualizacie su zalozené na vzoroch
jazdy tym spdsobom, ze beru do
uvahy aktualizacie typickych oblasti a
prekryvajucich sa krajin, v ktorych
vodic¢ jazdi.

Ak chcete aktualizovat’ mapu
navigacie, potrebujete sietové
pripojenie. Ak chcete vyhladat’
aktualizacie, prejdite na domovsku
obrazovku a vyberte polozky
Navigacia ® Moznostif¥ »
Nastavenia. V pripade potreby je
mozné aktivovat’ automatické
aktualizacie map. Okrem toho, ak
aktualizacia presiahne 250 MB,
zobrazi sa sprava.

Aktualizacia celého kontinentu nie je
prostrednictvom online aktualizacii
map mozna. Kvéli objemu udajov je
potrebna nova karta SD.

Port na kartu s navigacnymi
mapami

Udaje map sa dodavaji na SD karte.
Slot na SD kartu sa smie pouzivat'len
na SD karty s naviganymi mapami.




22 Rozpoznavanie redi

Rozpoznavanie redi

V$eobecné informacie ................. 22
Pouzivanie .......c.cccoeeeeiiiiiiiieeeneee, 23

VSeobecné informacie

Zabudované rozpoznavanie reci

Tato aplikacia je pouziteina len pre
systém Multimedia Navi Pro.
Zabudované rozpoznavanie reci
informacnym systémom vam umozni
obsluhu réznych funkcii
informacéného systému
prostrednictvom hlasového vstupu.
Rozpoznava prikazy a Ciselné
sekvencie. Pokyny a postupnosti
Cisiel mbzete vyslovit bez pauzy
medzi jednotlivymi slovami.

V pripade nespravnej operacie alebo
prikazov vam funkcia rozpoznavania
reci da vizualnu a/alebo zvukovu
spatnu vazbu a poziada o
zopakovanie pozadovaného prikazu.
Okrem tejto odozvy rozpoznavanie
reCi potvrdi dolezité prikazy a v
pripade potreby sa opyta.

Vo vSeobecnosti existuju rozne
spdsoby na vyslovenie prikazov pre
vykonanie zelanych €innosti.

Poznamky

Rozpoznavanie reci sa nespusti,

kym nie je aktivované, aby v

dosledku rozhovoru vnutri vozidla

nechtiac nedoslo k aktivacii funkcii
systému.

Systém moéze ovladat’ len vodic.

Dolezité informacie

Jazykova podpora

® Na rozpoznavanie reci nie su k
dispozicii vSetky jazyky dostupné
pre informacny disple;.

e Ak aktualne zvoleny jazyk
displeja nie je podporovany
rozpoznavanim reci,
rozpoznavanie reci nie je
dostupné.

V takomto pripade je na
ovladanie informacného systému
prostrednictvom hlasového
vstupu potrebné zvolit' iny jazyk.

Zadanie adresy ciela

Zadanie adresy je mozné len v jazyku
cielovej krajiny.

Napriklad pri zadavani adresy vo
Francuzsku musi byt zobrazenie
nastavené na francuzstinu.
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Poznamky

Vo viacjazy¢nej krajine je mozné
pouzit’ niekolko jazykov.

Napriklad vo Svajgiarsku je mozné
pouzivat' francuzstinu, nemcinu
alebo taliancinu.

Poradie zadavania adries cielov

Poradie, v akom je potrebné zadavat’

Casti adresy pouzitim systému
rozpoznavania reci zavisi od krajiny,
v ktorej sa ciel nachadza.

Poznamky

Systém pracuje iba s kompletnymi
adresami. Musite zadat' mesto a
ulicu.

Nastavenie rozpoznavania reci
MéozZete urobit’ viacero nastaveni a
prispdsobeni integrovaného
rozpoznavania reci informacného
systému, ako napriklad frekvencia
potvrdeni prikazov pouzivatelom
alebo uroven podrobnej spatnej
vazby poskytnutej systémom.

Ak chcete nastavit rozpoznavanie
reci, prejdite na domovsku obrazovku
a vyberte polozky Nastavenia »
Systém » Hlasové povely.

DiZka povelov

Dizku vyzvy mozete nastavit na
hodnotu Obsiahla, Kratka alebo
Automaticky. Ked je nastavené na
Automaticky, systém ponuka
podrobnejSiu spatnu vazbu na
zaciatku svojho prvého pouzivania.
Systém sa automaticky prispésobuje
reCovym navykom. Cim lepSie
poznate systém, tym menej podrobnu
spatnu vazbu systém podava.

Ak chcete nastavit' dizku vyzvy,
prejdite na domovsku obrazovku a
vyberte polozky Nastavenia # Systém
» Hlasové povely ® DiZka povelov.

Aplikacia prechodu hlasu

Aplikacia prechodu hlasu
informacného systému umoznuje
pristup k prikazom rozpoznavania
reci na inteligentnom teleféne.

Ak chcete aktivovat' rozpoznavanie
reCi na smartfone, stlacte a podrzte
tlagidlo «4 na volante, ked je
aktivovana projekcia telefonu.

Dostupnost' tejto funkcie zavisi od
smartfonu. Viac informacii o
kompatibilite najdete na nasej
webovej stranke.

Pouzivanie

Aktivacia rozpoznavania reci

Poznamky

Rozpoznavanie reci nie je poCas
aktivneho telefonického hovoru
dostupné.

1. Stlaéte tlagidlo (4 na volante.

Audiosystém sa stiSi, hlasové
vystupné hlasenie poziada o
prikaz, a na informac¢nom displeji
sa zobrazia ponuky pomocnika s
najdblezitejSimi aktualne
dostupnymi prikazmi. Dérazne
odporu¢ame, aby ste sa riadili
textom navrhov systému.

Nehovorte, ked je symbol
rozpoznavania reci Cerveny a
nezaznelo pipnutie.

2. Hned, ako je rozpoznavanie redi
pripravené na hlasové zadanie,
budete pocut’ pipnutie. Symbol
rozpoznavania rec¢i sa zmeni na
zeleny.

3. Teraz vyslovte hlasovy prikaz na

spustenie funkcie systému (napr.
prehravanie radiovej stanice).
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Nastavenie hlasitosti hlasovych
prikazov

Zapnite () na ovladacom paneli alebo
stlacte tlagidlo £ alebo =~ na
volante smerom nahor alebo nadol
pocas hlasovej vyzvy.

PreruSenie hlasovej vyzvy

Hlasovu vyzvu mdzete prerusit
kratkym stlacenim tlacidla (¢ na
volante.

Pipnutie budete pocut’ okamzite,
symbol rozpoznavania reci sa zmeni
na zelenu farbu a prikaz mozete
vyslovit’ bez ¢akania.

ZruSenie postupnosti dialégu

Existuju rézne spdsoby zrusenia

dialégovej sekvencie a deaktivovania

rozpoznavania reci:

® \/yslovte "Zrusit".

e Stladte tladidlo 2 na volante.

e Stlagte tladidlo £z} na ovladacom
paneli.

e Vyberte X alebo € v ponuke
pomoci.

V nasledujucich situaciach sa

postupnost’ dialogu zrusi

automaticky:

® Ak sa urcity ¢as nevyslovi Ziaden
prikaz.

® Ak sa vyslovia prikazy, ktoré
systém nerozpoznal.

Ovladanie prostrednictvom
recovych prikazov

Rozpoznavanie reci dokaze rozumiet’

priamym prikazom, ktoré uvadzaju
aplikaciu a ¢innost’.

Pre dosiahnutie najlepSich
vysledkov:

® Pred vyslovenim prikazu alebo
odpovedanim pocuvajte hlasovu
vyzvu a pockajte na pipnutie
alebo zeleny symbol
rozpoznavania reci.

e \/yslovte ,Pomocnik” alebo si
precitajte priklady prikazov na
obrazovke.

® Hlasovy prikaz mozno prerusit’
opatovnym stlacenim .

® Pockajte na pipnutie a zeleny

symbol rozpoznavania reci
potom vyslovte prikaz

prirodzene, nie prilis rychlo, nie
prilis pomaly. Pouzivajte kratke a
priame prikazy.

Poznamky

Ak systém ponuka viacero navrhov,
symbol rozpoznavania reci blika
nacerveno a nazeleno pri
prechadzani zoznamom. Vyber sa
da vykonat’ manualne alebo
prostrednictvom hlasového prikazu
vyslovenim prislu$ného cisla alebo
riadka, napr. ,Cislo jeden®.

V pripade komplexnych prikazov
alebo chybaijucich informacii systém
spusti dialégovu sekvenciu.

Pri vyhladavani hesla ,Bod zaujmu*
mozno podla nazvu vybrat’ len
najznamejsie retazce. Ret'azce su
spolo¢nosti s viac ako

20 prevadzkami. V pripade ostatnych
bodov zaujmu vyslovte nazov
kategorie, napr. "Restauracie”,
"Nakupné centra" alebo
"Nemocnice".
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Prikaz Pomocnik

Po vysloveni ,Pomocnik® sa hlasno
precita vyzvy pre pomoc s aktualnou
obrazovkou. Okrem toho sa vyzva
zobrazi na obrazovke.

Ak chcete prerusit' vyzva na pomoci,
stladte (4. Zaznie pipnutie. Prikaz
mozete vyslovit' znovu.

Aplikacia prechodu hlasu

Aktivacia rozpoznavania reci

Stladte a podrzte (4 na volante, kym
sa nezobrazi ikona rozpoznavania
reci.

Nastavenie hlasitosti hlasovych
prikazov

Zapnite () na ovladacom paneli alebo
stlagte tlagidlo £ alebo = na

volante smerom nahor alebo nadol
pocas hlasovej vyzvy.

Dektivacia rozpoznavania reci
Stlacte tlagidlo &2 na volante.
Cinnost' rozpoznavania reci sa
ukoncila.
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Telefén

VSeobecné informacie ................. 26
Pripojenie Bluetooth .................... 26
Pouzitie aplikacii pre

inteligentny telefon ....................... 28

VSeobecné informacie

Nie kazdy mobilny telefén plne
podporuje funkciu telefénu. Preto
mézu existovat’ odchylky od rozsahu
funkcii popisanych nizSie.

Hlavna ponuka telefénu

Oblibené  Klavesnica Nedavne Kontakty Telefony
Iphone von Torge. 7, | &

Achim Mayer

()

ADAC Ausland
A-Z
ADAC Copilot

)
ADAC Info
18° 14:22
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e Obilbené: Zoznam obilibenych
kontaktov.

e Klavesnica: Je mozné zadat' a
vytocit' telefonne Cisla.

e Nedavne: Zoznam poslednych
telefonickych hovorov.

e Kontakty: Zoznam kontaktov.

e Telefény: Prehiad pripojenych a
odpojenych telefénov.

Poznamky

V niektorych mobilnych telefénoch
moze byt potrebné nastavit’
povolenia pristupu pre kontakty a
zoznamy hovorov, ked pripojite
mobilny telefén k informaénému
systému.

Poznamky

Ak je mobilny telefén pripojeny k
informacnému systému, hlasitost’
vyzvanacieho tonu sa da nastavit' v
mobilnom teleféne.

Pripojenie Bluetooth

Parovanie telefénu

Ak chcete sparovat’ mobilny telefén,
postupujte nasledovne:

1. Povolte Bluetooth na mobilnom
teleféne a uistite sa, ze je viditelny
pre ostatné zariadenia.

2.V ponuke telefénu na
informac¢nom displeji vyberte
kartu Telefény.

3. Ak eSte nie je sparovany ziadny
telefon, dotknite sa polozky
Pripojit’ telefén.

4. Dotknite sa tlacidla Pridat’ telefén.
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5. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni
v mobilnom telefone vyberte
polozku Informacny systém.

6. Porovnajte a potvrdte zobrazeny
kdd na mobilnom telefone a na
informacnom displeji. Dotknite sa
polozky Sparovat’ na
informac¢nom displeiji.

Niektoré mobilné telefony si
vyzaduju pristup k niektorym
funkciam telefonu, postupuijte
podla pokynov.
Ked sa mobilny telefén Uspesne
sparuje, automaticky sa pripoji a
zobrazi sa ako pripojeny.

Pripaja sa

Ak do dosahu systému vstupi naraz

viacero sparovych mobilnych

telefénov:

® automaticky sa pripoji iba telefon,
ktory systém rozpoznal ako prvy,
alebo

® sa automaticky pripoji mobilny
telefon priradeny ako Najskér
pripajit’ alebo

e Sekundarny telefén je povolené a
sucasne sa mdzu pripojit' dva
telefony

Najskér pripojit
Nastavenie telefonu ako primarneho
telefénu:

1. V ponuke telefénu na
informacnom displeji vyberte
kartu Telefony.

2. Dotknite sa polozky / vedia
sparovaného mobilného telefonu,
aby sa otvorila ponuka nastaveni.

3. Povolte Najskér pripojit.
Poznamky

Ako primarny telefon oznaceny len
jeden telefon.

Sekundarny telefén

Spolu s primarnym telefénom je
mozné do systému pripojit’ aj druhy
mobilny telefén.

Povolenie pripojenia dvoch telefonov
sucasne prostrednictvom rozhrania
Bluetooth:

1. V ponuke telefénu na
informacnom displeji vyberte
kartu Telefény.

2. Dotknite sa polozky / vedia
sparovaného mobilného telefénu,
aby sa otvorila ponuka nastaveni.

3. Povoite Sekundarny telefon.

Telefon, ktory bol pripojeny ako prvy,
sa automaticky priradi ako primarny
telefon. Primarny telefon dokaze
odosielat’ odchadzajuce hovory a
prijimat’ prichadzajuce hovory.
Ponuka tiez pristup do svojho
zoznamu kontaktov.

Druhy telefon dokaze prijimat’
prichadzajuce hovory len
prostrednictvom informacného
systému. AvSak je mozné uskutoCnit’
odchadzajuci hovor cez samotny
druhy mobilny telefén, ale pomocou
mikrofénu vozidla.
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Prepinanie priradenia mobilného
telefénu

Je mozné prepnut’ priradenie
mobilnych telefénov z primarneho
telefénu na sekundarny telefén alebo
naopak.

Predpokladom je, ze Sekundarny
telefén je povolené pre oba mobilné
telefony.

Ak chcete prepnut’ priradenie
mobilného telefonu:

1. V ponuke telefénu na
informacnom displeji vyberte
kartu Telefény.

2. Dotykom na sekundarny telefon
ho nastavite ako primarny telefon.

3. Priradenie mobilného telefonu sa
meni bud’ z primarneho na
sekundarny telefén, alebo
naopak.

Ked' je Najskor pripojit' povolené pre
jeden mobilny telefdn, tento telefon
sa automaticky pripoji ako primarny
telefon.

Odpojenie pripojeného
mobilného telefénu

1. V ponuke telefénu na
informacnom displeji vyberte
kartu Telefony.

2. Dotknite sa polozky / vedia
sparovaného mobilného telefénu,
aby sa otvorila ponuka nastaveni.

3. Dotknite sa tlacidla Odpojit’.

Odstranenie sparovaného
mobilného telefénu

1. V ponuke telefénu na
informacnom displeji vyberte
kartu Telefony.

2. Dotknite sa polozky / vedia
sparovaného mobilného telefénu,
aby sa otvorila ponuka nastaveni.

3. Dotknite sa tlacidla Zabudnut’
telefén.

Pouzitie aplikacii pre
inteligentny telefén

Aplikacie projekcie telefonu Apple
CarPlay a Android Auto zobrazuju
vybrané aplikacie z vasho smartfonu

na informa¢nom displeji a umoznuju
ich obsluhu priamo pomocou
ovladacich prvkov informacéného
systému.

Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna so
smartfonom a &i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Priprava smartfénu

Telefon so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
smartfonu zo sluzby Google Play
Store.

iPhone®: Aktivujte funkciu Siri® v
smartfone.

Aktivacia projekcie telefénu

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ projekciu, prejdite na
domovsku obrazovku a vyberte
polozky Nastavenia ® Aplikacie.

Rolujte v zozname a vyberte polozky
Apple CarPlay alebo Android Auto.
Uistite sa ze prislusna aplikacia je
aktivovana.
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Pripojenie mobilného telefénu

Pripojte smartfén k portu USB
pomocou originalneho kabla

dodavaného vyrobcom smartfonu.

Navrat na obrazovku
Informacéného systému

Stladte 14}
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Ovladacie prvky........ccccceeeriiieeeennns 6
Ovladacie prvky na volante............ 6
P
Parovanie telefonu.............cccc..... 26
Port USB......cccovviiiiieiiiceec 15
Pouzitie aplikacii pre

inteligentny telefon................... 28
Pouzivanie.........c..coccovereeinnnn 23
Pouzivatelské profily........c.c.cceeue. 13
Prediktivna navigacia................... 19
Prehravanie zvuku..............c..c...... 15
Premavka v realnom Case............ 19
Prepajanie DAB-DAB................... 15
Prepajanie DAB-FM.............cc....... 15
Pripojenie Bluetooth..................... 26
Pripojenie telefénu..............c..c...... 26
Pripojenie Wi-Fi............................ 10
Prisp6sobené vyhladavanie a

SMErOVANIE.....ccocuvveiiieeeiiee e 19
Profily......cooooeeieeeee 13
Projekcia telefonu............ccceeeeeee 28
R
RAIO....co i 15
Rozpoznavanie hlasu................... 22
Rozpoznavanie reCi............cccc..... 22
RozSirené zobrazenie stavu........... 6
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Systémové nastavenia................. 10
T
Telefon

Spojenie Bluetooth.................... 26
u
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\
VSeobecné informacie............ 22,26
4
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Multimedia Navi

RAIO ..
Externé zariadenia

Navigacia

Rozpoznavanie re€i..................... 79
Telefon ... 80

Register ........ccccoiiiiiiiiiiis 90
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Uvod

VSeobecné informacie ................. 34
Funkcia pre odradovanie

ZIodejoV ..o 35
Prehlad ovladacich prvkov .......... 36
Pouzitie ..o 39

VSeobecné informacie

Poznamky
V tomto navode su opisané vsetky
moznosti a funkcie dostupné pre
jednotlivé modely informacného
systému. Urcité opisy vratane
opisov funkcii zobrazenia a ponuk
sa nemusia kvoli rozdielnym
modelom, $pecifikaciam pre
jednotlivé krajiny, Specialnemu
vybaveniu alebo prisluSenstvu
vzt'ahovat' na toto vozidlo.
Dolezité informacie tykajlice sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\ Varovanie

V niektorych oblastiach nie su
jednosmerné ulice, iné cesty alebo
vjazdy (napr. peSie zony), kam
nesmiete odbocit, oznacené na
mape. V takychto oblastiach vas
mdze informacny systém
upozornit’ spravou, ktoru musite
potvrdit. Tu je potrebné dbat’
najma na spoplatnené
jednosmerné cesty, cesty a vstupy
so zakazom vjazdu.

A\Varovanie

Informacny systém pouzivaijte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacny systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.

Prijem radia

Prijem radia moéze byt preruSovany

atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z

dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dosledku odrazu

e tienenia
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Funkcia pre odradovanie
Zlodejov

Informacny systém je vybaveny
elektronickym bezpeénostnym
systémom na odrad'ovanie zlodejov.
Informacny systém preto funguje iba
v tomto vozidle a pre zlodeja je
bezcenny.
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Prehlad ovladacich prvkov

Ovladaci panel

?
2l
Dk Galéa
ﬁ 5
Frci_etcla \.aanna

Telefin

Nastavenla

14:22 |

18°C 02132017
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Informacny displej/

domovska obrazovka ............ 42
Domovska ponuka................. 42
Tlagidla na obrazovke pre
pristup k:

Zvuk: funkcie zvuku

Galéria: funkcie obrazkov
avidea

Telefén: funkcie

mobilného telefénu

Projekcia: projekcia telefonu
alebo Nav: aplikacia BringGo®
Navigation: integrovana
navigacia

Nastavenia: systémové
nastavenia

Indikatory ¢asu, datumu a
teploty v 46

<

Kratke stlaenie: otvorenie
ponuky telefénu .................... 83

alebo otvorenie funkcie
projekcie telefonu (ak je

aktivovana) ........ccccoeeeeeeiiinnne 62
DIhé stlaCenie: aktivacia
rozpoznavania re€i ................ 79
DD

Kratke stlacenie:

preskocCenie na

nasledujucu stanicu, ked

je aktivne radio .........cccceee 49

alebo preskoCenie na
nasledujucu skladbu, ked

su aktivne externé

zariadenia ...............ooeeeee. 58

DIhé stlacenie:

vyhladavanie stanic

smerom dopredu, ked je

aktivne radio .........cccccveeennnnns 49

alebo rychly presun
dopredu, ked su aktivne
externé zariadenia ................ 58

0]
Kratke stlacenie: zapnutie

informacného systému, ak
jevypnuty ... 39

alebo stimenie zvuku

systému, ak je zapnuty ........ 39
DIhé stlaenie: vypnutie
informacného systému .......... 39
Otocenie: nastavenie

hlasitosti ... 39
<<

Kratke stlacenie:

preskocCenie na

predchadzajucu stanicu,

ked je aktivne radio .............. 49

alebo preskocenie na
predchadzajucu skladbu,

ked su aktivne externé
zariadenia ...........ccoeeeeeeineennn. 58

DIh¢ stlaCenie:

vyhladavanie stanic

smerom dozadu, ked je

aktivne radio .........cccceeeeeennns 49

alebo rychly presun
dozadu, ked' su aktivne
externé zariadenia ................ 58
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8 b

Kratke stlaCenie:
zobrazenie domovskej
obrazovky ........ccccviiiiiiiiins 39

DIhé stlacenie: otvorenie
funkcie projekcie telefonu
(ak je aktivovana) ................. 62

Ovladacie prvky na volante

\7—',__,_; 4

‘ ~—

% Kréatke stladenie: prijatie volania

alebo aktivacia
rozpoznavania reci

alebo prerusenie vyzvy a
priame hovorenie

2R Stlagenie: ukonéenie /
odmietnutie hovoru

alebo deaktivacia
rozpoznavania reci

alebo aktivacia/
deaktivacia funkcie
stimenia zvukovej aplikacie

A Radio: stladte pre vyber
Y nasledujucej/
predchadzajlcej
oblubenej polozky alebo stanice

Média: stlacte pre vyber
nasledujucej /
predchadzajucej skladby

*+ 1 Nahor: zvy$enie hlasitosti
— 1 Nadol: zniZenie hlasitosti
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Pouzitie

Ovladacie prvky

Informacny systém sa ovlada
funkénymi tlacidlami, dotykovou

obrazovkou a ponukami, ktoré sa
zobrazuju na obrazovke.

Vstupy mozete zadavat’ cez:

® ovladaci panel na informacnom
systéme > 36

e dotykovl obrazovku 5 42
e ovladacie prvky na volante & 36
® rozpoznavanie re¢i» 79

Zapnutie alebo vypnutie
informag&ného systému

Kratkym stlagenim tlagidla ()
zapnete systém. Po zapnuti sa
aktivuje posledny vybrany informacny
zdroj.

Dlhym stladenim tlagidla (/) systém
vypnete.

Automatické vypnutie

Ak bol informacny systém zapnuty
stlagenim tlacgidla (), ked bolo
zapalovanie vypnuté, automaticky sa
znova vypne po 10 mindtach.

Nastavenie hlasitosti

Otoéte volicom (). Na displeji sa
zobrazi aktualne nastavenie.

Ak sa informacny systém zapne, je
nastavena naposledy vybrana
hlasitost, ak je dana hlasitost’ nizSia
ako maximalna hlasitost’ po spusteni.
Pre podrobny popis pozrite > 45.

Hlasitost citliva na rychlost’

Ak sa aktivuje funkcia hlasitosti
zavislej od rychlosti o 45, hlasitost’
sa automaticky upravi tak, aby sa
prisposobila hluku vznikajucemu pri
jazde a hluku vetra.

Stisit’
Ak chcete Informacny systém stimit’,
stlaéte tlagidlo ().

Ak chcete zrusit' funkciu stiSenia,
znova stlaéte tlagidlo (/). Opét' sa
nastavi naposledy nastavena
hlasitost’.

Prevadzkové rezimy

Stlagenim tlacidla {3} zobrazte
domovsku obrazovku.

Poznamky

Podrobny popis ovladania ponuky
prostrednictvom dotykovej
obrazovky najdete v ¢asti o> 42.

Zvuk

Zvoite moznost Zvuk na otvorenie
hlavnej ponuky naposledy zvoleného
rezimu zvuku.

Zvolte moznost Zdroj na obrazovke
na zobrazenie interakénej vyberove;j
listy.

168G 143

WDR 3

WDR 3 Classc
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Na prechod do iného rezimu zvuku sa
dotknite jednej z poloziek na
interak¢énej vyberovej liste.

Pre podrobny popis:

e funkcie radia o 49

e externé zariadenia © 58

Galéria

Vyberom moznosti Galéria otvorte
ponuku obrazu a videa pre subory
ulozené v externom zariadeni, napr.
v USB zariadeni alebo v
inteligentnom telefone.

Zvolte moznost & alebo & na
zobrazenie ponuky obrazu alebo
videa. Zvolte pozadovany obrazovy
alebo video subor na zobrazenie
prislusnej polozky na displeji.

a 18°C | 1422

(4] Qan  Fg 0 Porwia

Pre podrobny popis:
e funkcie obrazkov o> 59
e funkcie videa ©> 61

Telefén

Skoér nez bude mozné pouzivat
funkciu telefénu, je potrebné vytvorit’
spojenie medzi informacnym
systémom a prisluSnym mobilnym
telefébnom.

Detailny popis pripravy a vytvorenia
Bluetooth spojenia medzi
informacnym systémom a mobilnym
telefénom ©> 80.

Ak je mobilny telefon pripojeny,
vyberom polozky Telefén zobrazte
hlavnu ponuku.

180 142
MhyProvides com
MyPhang 1121 3
4 5 B
T & 9
Kionkakly ¥, ] u
Histona volarea L =~ &=

Pre podrobny popis prevadzky
mobilného telefénu prostrednictvom
informacného systému pozrite

D 83.

Projekcia

Ak chcete v informacnom systéme
zobrazit’ konkrétne aplikacie
smartfénu, pripojte smartfon.

Zvolte moznost’ Projekcia na
spustenie funkcie projekcie.
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V zavislosti od pripojeného smartfonu
sa zobrazi hlavna ponuka s roznymi
dostupnymi aplikaciami.

Pre podrobny popis pozrite &> 62.

Navigacia

(integrovany navigacny systém)
Stlagenim tlagidla 62} zobrazte
domovsku obrazovku.

Zvolte moznost Navigacia na
zobrazenie mapy navigacie
zobrazujucej oblast’ okolo aktualneho
miesta.

18'C 0 143
16min 2hm » H
9.2 km
ASBVExit 32
= i +
o It i
T T =

Podrobny popis funkcii navigacie
D 64.

Nav

(v pripade integrovaného
navigacného systému a ak nie je
dostupna funkcia Projekcia)

Ak chcete spustit' navigacnu aplikaciu
BringGo, vyberte Nav.

Pre podrobny popis pozrite 5> 62.

Nastavenia

Vyberom polozky Nastavenia otvorte
ponuku pre rézne systémové
nastavenia, napr. deaktivaciu funkcie
Zvukova spatna vazba dotyku.

2 Nastavenia
Cas a détum :
JazyiLanguage) [
Rédio >
Vazidlo J

Bilueloath PO
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Zakladné operacie

Zakladné operacie ....................... 42
Nastavenia tonu ...........cccccvveeeeen.n. 44
Nastavenia hlasitosti .................... 45
Systémové nastavenia ................ 46

Zakladné operacie

Obrazovka Informaéného systému
ma povrch citlivy na dotyk, ktory
umoznuje priamu interakciu so
zobrazovanymi ovladacimi prvkami
menu.

Vystraha

Na obsluhu dotykovej obrazovky
nepouzivajte ostre ani tvrdé
predmety, ako su gul6Ckové pera,
ceruzky a pod.

Tlagidlo na obrazovke 9

Pri ovladani ponuk stlacte tlacidlo
9 v prislusnej podriadenej ponuke,
aby ste sa vratili k nasledujucej vyssej
urovni ponuky.

Stlagdenim tlagidla fp} zobrazte
domovsku obrazovku.

Vyber alebo aktivacia tlacidla
obrazovky alebo polozky menu

‘3 Histdria volania

= —Henry Miller gl M2
. = John Smith L

= Julia k_? L9

® _.1% fs7ae L

- "': .'I

‘1 - Fﬁ?sﬂ: l‘ ¥
—\ﬁ L

5 |/~ o
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Dotknite sa tlacidla obrazovky alebo
polozky ponuky.

Prislusna systémova funkcia sa
aktivuje, zobrazi sa hlasenie alebo sa
zobrazi vedlajSia ponuka s dalSimi
moznostami.
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Pohyblivé polozky v domovskej
obrazovke

14:22

™\ L
! "\I WC 02018
| )

Podrzte polozku, kym sa okolo ikon
nezobrazia ¢ervené ramceky.
Premiestnite polozku na pozadované
miesto a uvolnite ju.

Poznamky

Musite vyvijat’ konstantny tlak a prst
musite posuvat’ konstantnou
rychlost'ou.

Usporiadanie vSetkych ostatnych
poloziek sa zmeni.

Stlacte jedno z tlaCidiel na ovladacom
paneli, aby ste ukoncili rezim upravy.

Poznamky
Rezim uprav sa po 30 sekundach
necinnosti automaticky ukongi.

Postvanie v zoznamoch

2 HNastavenia

Cas a détum

JazykiLanguage) l

-

Radia
{Tk'd%
)_,-/;\.
-‘\‘l
1A
Ak je k dispozicii viac poloziek, ako sa
na obrazovku zmesti, cez zoznam sa
musite posuvat'.
Ak chcete prechadzat’ zoznamom,
posuvaijte stranku alebo pouzite
Sipky.
Pre navrat spat’ na vrch zoznamu sa
dotknite zahlavia zoznamu.

Posuvanie stran

a2 8¢ 43

A

Ak chcete prechadzat’ z jednej
stranky na druhd, posuvaijte stranku
alebo pouzite Sipky.

Rychly skok na aplikacie Audio a
Navigacia

Pomocou symbolov @ alebo @
zobrazenych v hornom riadku
niektorych ponuk preskocite priamo
na inu aplikaciu.
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Ak chcete otvorit’ ponuku nastaveni Basy
=@ | e | o tonu, vyberte Ponuka v prislusne;j Pouzite toto nastavenie, ak chcete
) _ il hlavnej ponuke ovladania zvuku. Ak zosilnit' alebo zoslabit’ hlboké
L P,."\;Tm o - I8 0 je tovr)evyhnutné, listujte v zozname frekvencie zvukovych zdrojov.
! poloziek ponuky a zvolte Nastavenia | pyigjysne nastavenie upravite
: : Z ténu. Zobrazi sa prislusna ponuka. dotykom na tlagidla + a -.
Kionkakty ¥, 0 # = Stredné
3 Nastavenia 5i i
s e o 12 TNy Pou.z¢e’ toto nastave.r1’|e, ak chcete
Bty S zosilnit’ alebo zoslabit’ stredné
= s - s frekvencie zvukového zdroja.
= . + : | Prislusné nastavenie upravite
Ak chcete priamo preskocit’ na — Vitly “ dotykom na tlacidla + a -.
ponuku Zvuk, vyberte polozku @. .
Ak chcete priamo preskocit’ na — Vysky
ponuku Navigacia, vyberte polozku Fusoolel) Diz | Pop | Cowty| aska | Viasnj Pouzite toto nastavenie, ak chcete

zosilnit’ alebo zoslabit' vysoké

©. frekvencie zvukovych zdrojov.
Poznamky , o , . Prislu§né nastavenie upravite
Symbol @ je k dispozicii, len ked je | Ponuka ekvalizéra dotykom na tlaidla + a -.

ktivne navadzani r . . .
aktivne navadzanie po trase Pouzite toto nastavenie na

Nastavenia ténu optimalizaciu ténu pre dany Styl
hudby, napr. Rock alebo Klasika.

Nastavenie vyvazenia a zoslabenia
Pouzite ilustraciu na pravej strane

V ponuke nastaveni tonu moézete ) L . . ponuky, aby ste nastavili vyvazenie a
nastavit’ charakteristiku tonu. Do Na l[ntegakcneli vyb(ke)ror\t/ej “SEe(‘j’ dolnej | Zoslabenie.

onuky mozete vstlpit' z kazdej casti obrazovky vyberte pozadovany - ; :
Elavne)j/ ponuky zvukFl)J. J $tyl zvuku. Po vybere polozky Vlastny | Na definovanie bodu v priestore pre

cestujucich, v ktorom bude zvuk na

profil moZno manualne upravit’ A X -
najvyssej urovni, sa dotknite

nasledujuce nastavenia.




Zakladné operacie 45

prislusného bodu v ilustracii.
Pripadne mozno presunut’ ervenu
znacku na pozadovany bod.

Poznamky

Nastavenia vyvazenia a
zoslabovania su platné pre vsetky
zvukové zdroje. Nedaju sa nastavit’
individualne pre kazdy zdroj zvuku.

Nastavenia hlasitosti

Nastavenie maximalnej hlasitosti
pri spusteni

Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte moznost’ Radio, posuvajte sa

cez zoznam, a potom zvolte moznost’
Max. hlas. pri spus..

Nastavenie upravite dotykom na
tlaCidlo + alebo - alebo potiahnutim
posuvaca na pruhu hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti zavislej od
rychlosti

Stladte tla¢idlo 14} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte moznost’ Radio, posuvajte sa
cez zoznam, a potom zvolte moznost’
Automaticka hlasit..

Ak chcete upravit’ Uroven
prispdsobenia hlasitosti, vyberte
jednu z moznosti v zozname.

Vyp.: ziadna Uprava hlasitosti so
zvysujucou sa rychlostou vozidla.

Vysoka: maximalna Uprava hlasitosti
so zvySujucou sa rychlostou vozidla.

Aktivacia alebo deaktivacia
funkcie zvukovej spatnej vazby
po dotyku

Ak je aktivovana funkcia zvukovej
spatnej vazby po dotyku, kazdy dotyk
na tlacidlo na obrazovke alebo na
polozku ponuky je indikovany
pipnutim.

Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte moznost Radio, a potom sa
posuvajte cez zoznam k moznosti
Zvukova spétna vazba dotyku.

B Radio
Spravoval’ oblibeng
Zwukova spding varba dobyku L_N|
Pasivanie texdu o
Mastavenia tonu

Automaticka hilass. v

Dotykom na tlacidlo na obrazovke
vedla moznosti Zvukova spatna
vézba dotyku aktivujte alebo
deaktivujte tuto funkciu.

Hlasitost’ dopravnych sprav

Ak chcete upravit’ hlasitost’
dopravnych sprav, nastavte
pozadovanu hlasitost’, ked' systém
vysiela dopravné spravy. Systém
potom prislusné nastavenie ulozi.
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Systémové nastavenia

Nasledujuce nastavenia sa tykaju
celého systému. Vsetky ostatné
nastavenia su opisané v prisluSnych
kapitolach tejto prirucky.

Nastavenia ¢asu a datumu

Stlacte tlacidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Cas a datum, aby ste zobrazili
prislusné podmenu.

o Cas adétum
Mastawl format Easu 12h  24h

Mastavil formét détumu

Aulo Mastavil

Mastawl datum

Mastavif ddbum

Nastavit' format ¢asu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
¢asu, dotknite sa tlacidla 12 h alebo
24 h na obrazovke.

Nastavit' format datumu

Ak chcete vybrat’ pozadovany format
datumu, vyberte Nastavit’ format
datumu a potom vyberte z
dostupnych moznosti v podponuke.

Auto Nastavit’

Vyberte, ¢i sa ma €as a datum
nastavovat automaticky alebo
manualne, vyberte Auto Nastavit'.

Ak sa ma ¢as a datum nastavovat’
automaticky, vyberte Nast.€as synch.
RDS.

Ak sa ma Cas a datum nastavovat’
manualne, vyberte Cas nas.
po.nesynch.. Ak je polozka Auto
Nastavit' nastavena na moznost’ Cas
nas. po.nesynch., polozky Nastavit’
datum a Nastavit' datum v podponuke
budu k dispozicii.

Nastavenie ¢asu a datumu

Ak chcete upravit’ nastavenia ¢asu a
datumu, vyberte Nastavit datum
alebo Nastavit’ datum.

Prislusné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.

Nastavenia jazyka

Stladte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Jazyk(Language), aby ste
zobrazili prislusnu ponuku.

Ak chcete nastavit’ jazyk pre texty
ponuky, dotknite sa pozadovaného
jazyka.

Funkcia postvania textu

Ak je na obrazovke zobrazeny dlhy
text, napr. nazvy skladieb alebo
nazvy stanic, prislusny text sa méze
posuvat bud kontinualne, alebo sa
posunie raz a zobrazi sa v rozdelenej
forme.

Stlate tla¢idlo 14} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte Radio.
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B Réadio
Spravoval’ oblibens
Zwdeond spding warba dobyku L_N|
Pasiranie texfu o
Mastavenia tau

Automaticka hlass. v

Aktivovanim Postvanie textu sa bude
text posuvat kontinualne.

Funkcia stmavenia displeja
Displej sa da vypnut.

Stladte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Prechadzajte zoznamom a vyberte
polozku Vypnut displej. Displej sa
vypne. Funkcie zvuku ostanu aktivne.
Ak chcete znova zapnut’ displej,

dotknite sa obrazovky alebo stlacte
tlacidlo.

Predvolené vyrobné nastavenia

(bez integrovaného navigacného
systému)

Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Navrat na nastavenia z vyroby.

Ak chcete obnovit' vSetky nastavenia
prispbsobenia, zvolte moznost’
Obnovenie nastaveni vozidla.

Ak chcete vymazat’' zariadenia
sparované pomocou Bluetooth,
zoznam kontaktov a ulozené Cisla
hlasovej posty, zvolte moznost’
Vymazat' vSetky sukromné udaje.

Ak chcete obnovit’ nastavenia tonov a
hlasitosti, vymazat' vSetky oblibené a
zmazat’ vyber tonu zvonenia, zvolte
moznost’ Obnovit’ nastavenia radia.
V kazdom pripade sa zobrazi
varovné hlasenie. Na obnovenie
prisludnych nastaveni zvolte
moznost’ Pokragovat'.

Predvolené vyrobné nastavenia

(s integrovanym navigaénym
systémom)

Stladte tladidlo €4} a vyberte polozku
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Vrétit' na tovarenské nastavenia.

Nastavenia vozidla

Ak chcete obnovit’ vSetky
prispbésobené nastavenia vozidla,
vyberte polozku Obnovit' nastavenia
vozidla.

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Informéacie o teleféne

Ak chcete vymazat' zariadenia
sparované pomocou Bluetooth,
zoznam kontaktov a uloZené Cisla
hlasovej posty, zvolte moznost’
Vymazte z vSetky informacie
telefénu.

Zobrazi sa kontextoveé okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Nastavenia radia

Ak chcete obnovit' nastavenia tonu a
hlasitosti a odstranit’ vSetky oblubené
polozky, vyberte polozku Obnovit’
nastavenia radia.
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Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Nastavenia navigacie

Ak chcete obnovit’ vSetky parametre
navigacie a nastavenia navigacného
systému, vyberte polozku Obnovit’
nastavenia navigacie. Zobrazuje sa
podradena ponuka.

Ak chcete vynulovat’ Specificku
skupinu parametrov, vyberte
Vymazat' histériu navigacie (nedavne
ciele), Vymazat oblibené poloZky
navigacie (oblubené) alebo Obnovit
moznosti a nastavenia navigacie
(napr. nastavenia tykajuce sa
zobrazenia mapy, hlasového vystupu
alebo moznosti mapy).

Zobrazi sa kontextové okno. Potvrdte
kontextovu spravu.

Verzia systému

Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Informacie o softvéri.

Ak je pripojené USB zariadenie,
informacie o vozidle mozete ulozit’ do
tohto zariadenia USB.

Vyberte polozku Aktualizacia
systému, potom Ulozit infor. o vozidle
na USB.

Ohiadom aktualizicie systému
kontaktujte servis.

Nastavenia vozidla

Nastavenia vozidla su opisané v
Pouzivatelskej prirucke.
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Pouzitie
Aktivovanie radia

Stlaéte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Zvuk. Zobrazi sa naposledy zvolena
hlavna ponuka zvuku.

V hlavnej ponuke radia otvorte
vyberom polozky Zdroj interaktivnu
listu vyberu.

8¢ 4

WDR 3

WOR 3 Classic

Zaci b B, M Foia

Ay i
ATmmu USE  Blekcth

Vyberte zelané vinové pasmo.

Zacne sa prijem naposledy zvolenej
stanice v danom vinovom pasme.

Vyhladévanie stanic

Automatické vyhladavanie stanic

18°C 0 43

98.0

Zaep | M B3, MM Pk

< | owF | 1ive | worz NERGEN WORS | »

Kratkym stlagenim 1<{<{ alebo [>[>]
sa naladi predchadzajuca alebo
nasledujuca stanica v pamati stanic.

Manualne vyhladavanie stanic

Stlagte a podrzte tlacidlo |<]<] alebo
[>>1 na ovladacom paneli. Uvolnite
tladidlo, ked' sa takmer dosiahla
pozadovana frekvencia.

Vyhiada sa a automaticky sa naladi
nasledujuca stanica, ktora méze byt’
prijata.
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Poznamky

Vinové pasmo FM: ak je funkcia
RDS aktivna, vyhladavaju sa iba
stanice RDS » 52, ak je aktivna
sluzba dopravnych sprav (TP),
vyhladavaju sa iba stanice
poskytujuce sluzbu dopravnych
sprav o 52.

Ladenie stanic

Dotknite sa tlacidla i na obrazovke.
Zobrazi sa obrazovka funkcie Priame
naladenie.

B Prame naladenie

-cR]

Zadajte pozadovanu frekvenciu. Na
vymazanie zadanych Cislic pouzite
tlaCidlo 4=. Ak chcete tento vstup
nasledne upravit,, v pripade potreby
sa dotknite tlacidiel 14 alebo PI.

Potvrdte vstup na prehravanie
stanice.

Zoznamy stanic

V hlavnej ponuke radia otvorte
vyberom polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Zvolte Zoznam stanic. Zobrazia sa
vSetky prijimatelné stanice
prislusného vinového pasma a
stanice v aktualnej oblasti prijmu.

Vyberte Zelanu stanicu.
Poznamky
Aktualne prijimana rozhlasova

stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.

Zoznamy kategorii

Mnoho rozhlasovych stanic vysiela
kod PTY, ktory obsahuje informaciu o
vysielanom programe (napr. spravy).

Niektore stanice priebezne menia kod
PTY podla momentalne vysielaného
obsahu.

Informacny systém uklada tieto
stanice triedené podla typu programu
v zoznamoch prislusnych kategorii.

Poznamky
Polozka zoznamu Kategérie nie je
pre vinové pasmo AM k dispozicii.

Ak chcete vyhladavat’ typ programu
ur€eny prislusnymi stanicami, zvolte
moznost' Kategérie.

Zobrazi sa zoznam typov programov,
ktoré su momentalne k dispozicii.

Vyberte Zelany typ programu. Zobrazi
sa zoznam stanic, ktoré vysielaju
zvoleny typ programu.

Vyberte zelanu stanicu.
Poznamky
Aktualne prijimana rozhlasova

stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.
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Aktualizacia zoznamu stanic

Ak nie je moZné prijimat’ stanice
uloZzené v zozname stanic podia
vinového pasma, je potrebné
aktualizovat’ zoznamy stanic.

Poznamky
Zoznam stanic FM sa aktualizuje
automaticky.

V hlavnej ponuke radia vyberte
polozku Ponuka a potom vyberte
polozku Aktualizovat’ zoznam stanic.

Poznamky

Ak sa aktualizuje zoznam stanic pre
niektoré vinové pasmo, aktualizuje
sa aj prislusny zoznam kategorii.

Spusti sa vyhladavanie stanic a
zobrazi sa prislu$na sprava. Ked sa
hladanie dokon¢i, zobrazi sa
prislusny zoznam stanic.

Poznamky

Aktualne prijimana rozhlasova
stanica je indikovana symbolom »
vedla nazvu stanice.

Zoznamy oblibenych

Stanice v ktoromkolvek vinovom
pasme moZete ulozit' do zoznamu
oblubenych.

18°C 1422

98.0

Tag b L, MM Powia

< | o | e | worz WIRGEN WORS | >
L

K dispozicii je pat' zoznamov
oblubenych poloziek vzdy s piatimi
oblubenymi polozkami.

Poznamky

Zvyrazni sa prave prijimana stanica.

UloZenie stanice

V pripade potreby sa dotykom na
tlagidla < alebo > postvajte na
zoznam zelanej oblubenej polozky.

UloZenie aktualne aktivnej radio
stanice ako oblubenej polozky
vykonate dotykom a podrzanim
pozadovaného tlacidla oblubenej
polozky na niekolko sekund. Tlacidlo
oblubenej polozky bude oznacené
ako prislusna frekvencia alebo nazov
stanice.

Obnovenie stanice

V pripade potreby sa dotykom na
tlacidla < alebo > posuvajte na
zoznam zelanej oblubenej polozky.

Vyberte pozadovanu obitibenu
polozku.

Definovanie po¢tu zoznamov
oblubenych

Na definovanie poCtu zoznamov
oblubenych poloziek zobrazenych na
vyber stlacte tlacidlo £}, a potom na
obrazovke zvolte moznost’
Nastavenia.

Vyberom poloZky Réadio a polozky
Spravovat’ oblibené zobrazte
prislusnu podponuku.
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Aktivujte alebo deaktivujte zoznamy
oblubenych poloziek, ktoré chcete
zobrazit'.

Radiovy datovy systém
Radio data system (RDS) je sluzba
stanic FM, ktora znacne ulahdéi
najdenie zelanej stanice a jej
bezporuchovy prijem.

Vyhody sluzby RDS

® Na displeji sa namiesto
frekvencie zobrazi nazov
stanice.

® Informacny systém pocas
vyhladavania stanic naladi iba
stanice RDS.

® |nformacny systém vzdy naladi
najlepsiu frekvenciu nastavene;j
stanice v ramci AF (alternativna
frekvencia).

e Podia prijimane;j stanice,
informacny systém zobrazi text z
radia, ktory méze obsahovat,
napriklad informacie o aktualnom
programe.

RDS konfiguracia

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
tuknutim na polozku Ponuka
prislusnu podponuku s konkrétnym
vinovym pasmom.

Posunite sa na moznost’ RDS.

Aktivujte alebo deaktivujte funkciu
RDS.

Dopravny program

Rozhlasové stanice so sluzbou
dopravnych sprav su stanice RDS,
ktoré vysielaju dopravné spravy. Ak
sa zapnu dopravné spravy, aktualne
prehravany zvukovy zdroj sa prerusi

na dobu vysielania dopravnych sprav.

Aktivacia funkcie dopravného
programu

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Dotykom na tlacidlo na obrazovke
vedla moznosti Dopravné informacie
aktivujte alebo deaktivujte tuto
funkciu.

Poznamky ;

V zozname stanic je vedla stanic
poskytujucich dopravné spravy
zobrazené TP.

Ak je aktivovana sluzba rozhlasovych
dopravnych sprav, v hornom riadku
vSetkych hlavnych ponuk je
zobrazené [TP]. Ak aktualna stanica
nie je stanica so sluzbou dopravnych
sprav, TP sa zobrazi Sedou farbou a
spusti sa vyhladavanie najblizSej
stanice so sluzbou dopravnych sprav.
Ihned potom, ako sa najde
rozhlasova stanica s dopravnymi
spravami, TP sa zvyrazni. Ak sa
nenajde Ziadna rozhlasova stanica s
dopravnymi spravami, TP zostane
zaSednute.

Ak sa vysielaju dopravné informacie
na prisludnej stanici, zobrazi sa
hlasenie.

Na prerusenie dopravného hlasenia a
navrat na predtym aktivovanu funkciu
sa dotknite obrazovky alebo stlacte
tlacidlo O.
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Regionalizacia

Niekedy RDS stanice vysielaju
regionalne rézne programy na
réznych frekvenciach.

V hlavnej ponuke FM radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom a prejdite na Region
Aktivujte alebo deaktivujte funkciu
Regidn.

Ak je regionalizacia aktivovana, v
pripade potreby sa zvolia alternativne
frekvencie s rovnakym regionalnym
programom. Ak je vypnuta
regionalizacia, alternativne
frekvencie stanic sa vyberaju bez
ohladu na regionalne programy.

Vysielanie digitalneho
zvuku

Digitalne rozhlasové vysielanie
(DAB) vysiela rozhlasové stanice
digitalne.

Stanice DAB su zobrazované

nazvom programu, nie vysielacou
frekvenciou.

V8eobecné informacie

® Pomocou systému DAB je
mozné vysielat’ viac radio
programov (sluzieb) v jednom
multiplexe.

e Okrem vysokej kvality digitalnych
zvukovych sluzieb je systém
DAB schopny vysielat’ aj udaje
suvisiace s programom a
mnozstvo dalSich datovych
sluzieb vcitane informacii o
cestovani a doprave.

® Ak je prijima¢ DAB schopny prijat
signal vysielany rozhlasovou
stanicou (dokonca aj ked je
signal velmi slaby), reprodukcia
zvuku je zabezpecena.

® \/ pripade slabého signalu sa
hlasitost' znizi automaticky, aby
sa zabranilo vystupu
nadmerného Sumu.
Ak je signal DAB prili§ slaby na
prijem, prijem sa prerusi Uplne.
Tejto udalosti mozete predist’
aktivaciou funkcie Prepojenie
DAB-DAB alebo Prepojenie
DAB-FM v ponuke DAB (pozri
nizsie).

Interferencia spbésobena
stanicami, ktoré maju blizke
frekvencie (tento jav je typicky
pre prijem signalu AM a FM) sa v
pripade signalu DAB
nevyskytuje.

Ak sa signal DAB odraza od
prirodnych prekazok alebo
budov, kvalita prijmu DAB sa
zlepsi, kym prijem AM alebo FM
sa v takychto pripadoch znatelne
zhorsi.

Ked je prijem signalu DAB
aktivny, tuner FM alebo
informacny systém ostane
aktivny na pozadi a bude
nepretrzite vyhladavat’ stanice
FM s najlep§im prijmom. Ak je
aktivovana funkcia TP © 52,
vydaju sa dopravné spravy tej
stanice FM, ktora ma najlepsi
prijem. Funkciu TP deaktivujte ak
nema byt’ prijem signalu DAB
prerusovany oznameniami o
doprave.



54 Radio

DAB hlasenia

Okrem ich hudobného programu
vysiela mnozstvo DAB stanic
oznamenia réznych kategorii. Ak su
aktivované niektoré alebo vSetky
kategorie, aktualne prijimana DAB
sluzba sa prerusi, ked sa vysiela
oznamenie z tychto kategorii.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Poslvaijte sa cez zoznam a zvoite
moznost’ Ozndmenia DAB na
zobrazenie zoznamu dostupnych
kategorii.

Aktivujte vSetky alebo len zelané
kategodrie oznameni. Je mozné
sucasne vybrat’ hlasenia v réznych
kategoriach.

Prepojenie DAB-DAB

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na tu istu sluzbu
(program) v inom multiplexe DAB (ak
je dostupny), ak je signal DAB prili§
slaby na to, aby ho mohol prijima&
prijimat’.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Posuvajte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu Prepojenie
DAB-DAB.

Prepojenie DAB-FM

Tato funkcia umozriuje prepnutie z
DAB stanice na prislusnui FM stanicu
a naopak.

Ak je tato funkcia aktivovana,
zariadenie prepne na prislusnu FM
stanicu aktivnej DAB sluzby (ak je
dostupnad), ak je signal DAB prilis
slaby na to, aby ho mohol prijimac
prijimat’.

Posuvaijte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu Prepojenie
DAB-FM.

L pasmo

Tato funkcia urcuje, ktoré vinové
pasma DAB ma informacny systém
prijimat’.

Funkcia L Band (pozemné a satelitné
radio) je dalSie radiové pasmo, ktoré
je mozné prijimat’ ako doplnok.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Posuvaijte sa cez zoznam a aktivujte
alebo deaktivujte funkciu L pasmo.

Inteligentny text

Funkcia Inteligentny text umoznuje
prijem dalSich informacii, ako su
finan¢né informacie, Sportové spravy,
spravodajstvo atd'.

Poznamky
Dostupny obsah zavisi od stanice a
regionu.

V hlavnej ponuke DAB radia otvorte
zvolenim polozky Ponuka prislusnu
podponuku s konkrétnym vinovym
pasmom.

Rolujte v zozname a vyberte polozku
Inteligentny text.

Zvolte jednu z kategérii a vyberte si
Specifickl polozku pre zobrazenie
detailnych informacii.
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EPG

Elektronicky sprievodca programami
poskytuje informacie o aktualnom a
nadchadzajucom programe
prislusnej stanice DAB.

V hlavnej ponuke DAB radia vyberte
polozku Ponuka a potom vyberte
polozku Zoznam stanic.

Ak chcete zobrazit’ program
pozadovane;j stanice, dotknite sa
ikony vedla tejto stanice.
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Externé zariadenia
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Pouzitie aplikacii pre

inteligentny telefon ....................... 62

VSeobecné informacie

Port USB na pripojenie externych
zariadeni sa nachadza v stredovej
konzole.

Poznamky
Port USB udrzujte Cisty a suchy.

Port USB

Do portu USB mozno pripojit’
prehrava¢ MP3, zariadenie USB,
kartu SD (cez konektor / adaptér
USB) alebo smartfén.

K Informaénému systému je mozné
sucasne pripojit’ max. dve zariadenia
USB.

Poznamky

Na pripojenie dvoch zariadeni USB
je potrebny externy rozbocovacé
USB.

Informacny systém dokaze prehravat’
zvukoveé subory, zobrazovat’
obrazové subory alebo prehravat
videa ulozené v zariadeniach USB.

Po pripojeni k USB portu sa daju
rézne funkcie vy$sie uvedenych
zariadeni ovladat’ prostrednictvom
ovladacov a ponuk informacného
systému.

Poznamky

Informacény systém nepodporuje
vSetky pridavné zariadenia. Pozrite
si zoznam kompatibility na nasej
webovej stranke.

Pripojenie / odpojenie zariadenia
Pripojte jedno z vySSie uvedenych
zariadeni k portu USB. V pripade
potreby pouzite vhodny pripojny
kabel. Funkcia hudby sa spusti
automaticky.

Poznamky ;

Ak je pripojené necitatelné
zariadenie USB, zobrazi sa
prisludné chybové hlasenie a
informacny systém sa automaticky
prepne na predchadzajucu funkciu.

Ak chcete zariadenie USB odpojit,,
vyberte inu funkciu a potom odpojte
zariadenie USB.
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Vystraha

Neodpajajte zariadenie pocas
prehravania. Méze to poskodit’
zariadenie alebo informacny
system.

Automatické spustenie USB
Predvolené nastavenie je, Ze pri
pripojeni zariadenia USB sa
automaticky zobrazi ponuka zvuku
USB.

V pripade potreby je mozné tuto
funkciu deaktivovat'.

Stlagenim tlagidla {3} a vyberom
moznosti Nastavenia otvorte ponuku
nastaveni.

Zvolte moznost’ Radio, posurite sa na
moznost Automatické spustenie
USB a dotknite sa tlaCidla na
obrazovke vedla tejto funkcie.

Ak chcete opatovne aktivovat’ tuto
funkciu, opat’ sa dotknite prislusného
tlacidla obrazovky.

Bluetooth

Zariadenia podporujuce hudobné
profily Bluetooth A2DP a AVRCP
mozno k informa¢nému systému
pripajat bezdrétovo. Hudobné subory
z tychto zariadeni je mozné prehravat’
na Informacnom systéme.

Pripojenie zariadenia
Pre podrobny popis vytvorenia
pripojenia Bluetooth o> 81.

Formaty suborov a prie€inky

Maximalna kapacita zariadenia
podporovaného informacnym
systémom je 5000 hudobnych
suborov, 5000 obrazkovych suborov,
500 video suborov, 5000 priec€inkov a
15 stupniov Struktury priecinku.
Podporované su iba zariadenia
formatované v systéme suborov
FAT16 / FAT32.

Ak su v meta datach zvuku zahrnuté
obrazky, tieto obrazky sa zobrazia na
obrazovke.

Poznamky

Niektoré subory sa nemusia prehrat’
spravne. Méze to byt sposobené
inym formatom nahravky alebo
stavom suboru.

Subory z obchodov online, na ktoré
sa vzt'ahuje sprava digitalnych prav
(DRM), sa nedaju prehravat'.

Informacny systém dokaze prehravat’
nasledujuce zvukové, obrazkové a
video subory, ktoré su ulozené na
externych zariadeniach.

Zvukové subory

Zvukove subory, ktoré mozno
prehravat, su MP3 (MPEG-1 Layer 3,
MPEG-2 Layer 3), WMA, AAC, AAC
+, ALAC OGG WAF (PCM), AIFF,
3GPP (len zvuk), zvukové knihy a
LPCM. Zariadenia iPod® a iPhone®
prehravaju subory ALAC, AIFF,
zvukoveé knihy a LPCM.

Pri prehravani suboru s informaciami
ID3 tag mo6ze informacny systém
zobrazit’ tieto informacie, napr. titul
skladby a interpreta.
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Obrazkové subory

Formaty suborov obrazkov, ktoré
mozno zobrazit', su JPG, JPEG,
BMP, PNG a GIF.

Subory JPG musia mat’ Sirku 64 az
5 000 pixelov a vySku 64 az
5 000 pixelov.

Subory BMP, PNG a GIF musia mat’
Sirku 64 az 1 024 pixelov a vysku 64
az 1 024 pixelov.

Velkost' stiborov obrézkov nesmie
presiahnut’ 1 MB.

Video stbory

Prehravatelné formaty suborov videa
su AVl a MP4.

Maximalne rozliSenie je 1 280 x

720 pixelov. Frekvencia snimok musi
byt’ nizSia ako 30 sn./s.

Kodek, ktory je mozné pouzit, je H.
264/MPEG-4 AVC.

Zvukové subory, ktoré je mozné
prehrat, su MP3, AC3, AAC a WMA.
Format titulkov, ktory je mozné
zobrazit, je SMI.

Prehravanie zvuku
Aktivacia funkcie hudby

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informaénému systému,
pripojte toto zariadenie &> 56.
Prislu$na hlavna ponuka zvuku sa
zvycCajne zobrazi automaticky.

Ak sa prehravanie nespusti
automaticky, napr. ak je funkcia
Automatické spustenie USB
deaktivovana o 56, postupuijte
nasledovne:

Stlacenim tlacidla < a vyberom
moznosti Zvuk otvorte naposledy
zvolenu hlavnu ponuku zvuku.

Zvolte moznost Zdroj na interakénej
vyberovej liste, a potom zvolte
pozadovany zvukovy zdroj na
otvorenie prislusnej hlavnej ponuky
zvuku.

Prehravanie zvukovych stop sa
spusti automaticky.

18'C 0 14

The Favourites
On Tha Rioad Again
Solid Gold Hits [Best 0F - -
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Funkéné tlagidla

Prerusenie a pokraCovanie v
prehravani

Dotykom na moznost’ Il prerusite
prehravanie. Tlacidlo na obrazovke
sa zmeni na ».

Dotykom na moznost’ » obnovite
prehravanie.

Prehravanie nasledujicej alebo
predchadzajicej stopy

Dotknite sa tlagidla [>[>| na prehranie
nasledujucej skladby.
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Dotykom na moznost' |[<]<] pogas
prvych 2 sekund prehravania skladby
sa vratite spat’' na predchadzajucu
skladbu.

Navrat na zaciatok aktualnej stopy
Dotknite sa moznosti [<{<{] po 2
sekundach prehravania skladby.

Rychle pretacanie dopredu a dozadu
Dotknite sa tlacidla 1<]<] alebo [>[>

a podrzte ho. Uvolnite pre navrat do

normalneho rezimu prehravania.

Pripadne mozno dolava alebo
doprava posuvat’ posuvac, ktory
zobrazuje aktualnu poziciu stopy.

Nahodné prehravanie stép

Dotykom na tlacidlo 3 prehrate
skladby v nahodnom poradi. Tlacidlo
na obrazovke sa zmeni na %.

Opéatovnym dotykom na tlacidlo 3
deaktivujete funkciu nahodného
prehravania a vratite sa spat’ do
rezimu normalneho prehravania.

Funkcia Prehladavat’ hudbu
Obrazovku prehliadania zobrazite
dotykom na prislusnu obrazovku.
Alternativne zvolte mozZnost Ponuka

na hlavnej obrazovke zvuku pre
zobrazenie prislusnej ponuky zvuku,
a potom zvolte moznost' Prehladavat’
hudbu.

Zobrazia sa rozne kategérie, do
ktorych su stopy zatriedené, napr.
Zoz. sklad., Interpreti alebo Albumy.

2 Interpreti

» Beaste Boys
Frida Gold
Kings Of Leon

Anamatives

oz st N Abuny | Skiamy | 2ane | viao

Zvolte Zelanu kategoriu, subkategoriu
(ak je k dispozicii) a potom zvolte
stopu.

Zvolte skladbu, aby ste spustili
prehravanie.

Zobrazovanie obrazkov

Zobrazovat sa daju zabery z USB
zariadenia.

Poznamky

Z bezpecénostnych dévodov su
niektoré funkcie pocas jazdy
deaktivované.

Aktivacia funkcie obrazkov

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informaénému systému,
pripojte toto zariadenie &> 56.

Stlagenim tlagidla 6} a vyberom
moznosti Galéria otvorte hlavnu
ponuku meédii.

Dotknite sa tlagidla & na otvorenie
hlavnej ponuky obrazkov na
zobrazenie zoznamu polozZiek
ulozenych na zariadeni USB. Vyberte
pozadovany obrazok. Ak je obrazok
ulozeny v priecinku, najskor vyberte
prislusny priec¢inok.
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Dotykom na obrazovku skryjete listu
ponuky. Opatovnym dotykom na
obrazovku listu ponuky znova
zobrazite.

Funkéné tlacidla

Rezim celej obrazovky

Ak chcete zobrazit’ obrazok v rezime
celej obrazovky, zvolte moznost’ &
Dotykom na obrazovku opustite
rezim celej obrazovky.

Zobrazenie nasledujucej alebo
predchadzajdcej snimky

Dotknite sa tlacidla > alebo potiahnite
prstom dolava na zobrazenie
nasledujuceho obrazka

Dotknite sa tlagidla € alebo potiahnite
prstom doprava na zobrazenie
predchadzajuceho obrazka.

Otocenie obrazku
Na otoCenie obrazka zvolte moznost’

Zvécsenie obrazku

Dotknite sa tlagidla ,O raz alebo
viackrat, aby ste zvacsili obrazok
alebo obnovili jeho pévodnu velkost.

Sledovanie prezentacie

Zvoite moznost’ G, aby ste zobrazili
obrazky ulozené na USB zariadeni vo
forme prezentacie.

Prezentaciu ukoncite dotykom na
obrazovku.

Ponuka obrazkov

Zvolte moznost Ponuka v spodnom
riadku obrazovky na zobrazenie
moznosti Ponuka obrazku.

B Ponuka obrazki
Cas prezentacs obrizkoy
Disple] hodin a leploby o

Mastavenia displeja

Cas prezentacie

Vyberte Cas prezentacie obrazkov,
ak chcete zobrazit' zoznam moznych
Casovych sekvencii a vyberte
pozadovanu ¢asovu sekvenciu.

Zobrazenie hodin a teploty

Ak chcete zobrazit’ ¢as a teplotu na
cell obrazovku, aktivujte Displej
hodin a teploty.

Nastavenia displeja

Zvolte moznost Nastavenia displeja
na otvorenie podriadenej ponuky na
Upravu jasu a kontrastu.

Prislusné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.
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Prehravanie videa

Zobrazovat sa daju videa z USB
zariadenia.

Poznamky

Z bezpecnostnych dévodov nie je
funkcia prehravania videa dostupna
pocas jazdy.

Aktivacia funkcie videa

Ak prislusné zariadenie este nie je
pripojené k Informacnému systému,
pripojte toto zariadenie &> 56.
Stlagenim tlagidla {4} a vyberom
moznosti Galéria otvorte hlavnu
ponuku médii.

Dotykom na polozku & otvorte hlavnu
ponuku videi, ¢im sa zobrazi zoznam
poloziek ulozenych v zariadeni USB.
Vyberte pozadované video. Ak je
obrazok ulozeny v prieCinku, najskor
vyberte prislusny prieCinok.
Prislusné video sa prehra.

= WG | 42
F— — .
[} ] L) % Poruka
Funkéné tlacidla

Cela obrazovka

Ak chcete prehrat’ video v rezime
celej obrazovky, zvolte moznost’ -&.
Dotykom na obrazovku opustite
rezim celej obrazovky.

Prerusenie a pokraGovanie v
prehravani

Dotykom na moznost' Il preruSite
prehravanie. Tlacidlo na obrazovke
sa zmeni na ».

Dotykom na moznost’ » obnovite
prehravanie.

Prehravanie nasledujlcej alebo
predchadzajicej stopy

Dotykom na moznost' Pl prehrate
nasledujuci video subor.

Dotykom na moznost' 14 pocas
prvych 5 sekund prehravania videa
sa vratite spat’ na predchadzajuci
video subor.

Navrat na zacdiatok aktualneho videa
Dotknite sa moznosti I4 po 5
sekundach prehravania videa.

Rychle pretacanie dopredu a dozadu
Dotknite sa tlacidla 1€ alebo Pl a
podrzte ho. Uvolnite pre navrat do
normalneho rezimu prehravania.

Ponuka videa

Zvolte moznost Ponuka v spodnom
riadku obrazovky na zobrazenie
moznosti Ponuka videa.
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3 Ponuka videa
Mastavenia tnu
Autoenaticks hitass
Displej hodin a teplaty NI

Mastavenia displaja

Zobrazenie hodin a teploty

Ak chcete zobrazit’ ¢as a teplotu na
celu obrazovku, aktivujte Displej
hodin a teploty.

Nastavenia displeja

Zvolte moznost’ Nastavenia displeja
na otvorenie podriadenej ponuky pre
Upravu jasu a kontrastu.

Prisludné nastavenia upravite
dotykom na tlacidla + alebo -.

Pouzitie aplikacii pre
inteligentny telefon

Projekcia telefénu

Aplikacie projekcie telefonu Apple
CarPlay™ a Android Auto™
zobrazuju vybrané aplikacie z vasho
smartfénu na informacnom displeji a
umoznuju ich obsluhu priamo
pomocou ovladacich prvkov
informacného systému.

Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna so
smartfénom a i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Priprava smartfénu

Telefon so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
smartfénu zo sluzby Google Play™
Store.

iPhone: Aktivujte funkciu Siri® v
smartféne.

Aktivacia projekcie telefonu v ponuke
nastaveni

Stlagenim {4} zobrazte domovsku
obrazovku a potom vyberte moznost’
Nastavenia.

Posuvajte sa cez zoznam na
moznost Apple CarPlay alebo
Android Auto.

Uistite sa Ze prislusna aplikacia je
aktivovana.

Pripojenie mobilného telefénu
Pripojte smartfén k portu USB © 56.

Spustenie projekcie telefénu

Ak chcete spustit’ funkciu projekcie
telefénu, stladte tlagidlo 4}, a potom
vyberte moznost' Projekcia.

Poznamky

Ak je aplikacia rozpoznana

Informacnym systémom, ikona

aplikacie sa moze zmenit na

Apple CarPlay alebo Android Auto.
Funkciu je mozné spustit’ aj ;
podrzanim polozky {3} na niekolko
sekund.
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Zobrazena obrazovka projekcie
telefénu zavisi od smartfénu a verzie
softvéru.

Navrat na domovski obrazovku
Stladte 14}

BringGo

BringGo je navigacna aplikacia
poskytujuca vyhladavanie polohy,
zobrazovanie map a navadzanie po
trase.

Poznamky

Pred prevzatim aplikacie
skontrolujte, €i je vo vozidle k
dispozicii aplikacia BringGo.

Preberanie aplikacii

Skor ako budete méct’ aplikaciu
BringGo ovladat’ pomocou
ovladacich prvkov a ponuk
informacného systému, dana
aplikacia musi byt nainStalovana v
smartféne.

Prevezmite aplikaciu zo sluzby App
Store® alebo Google Play Store.

Aktivacia aplikacie BringGo v ponuke
nastaveni

Stlagenim {4} zobrazte domovsku
obrazovku a potom vyberte moznost’
Nastavenia.

Listujte v zozname po BringGo.

Uistite sa, Ze je aplikacia aktivovana.

Pripojenie mobilného telefénu
Pripojte smartfon k portu USB © 56.

Spustenie aplikacie BringGo

Ak chcete spustit’ aplikaciu,

stlacéte {2} a potom vyberte ikonu
Nav.

Na informa&nom displeji sa zobrazi
hlavna ponuka aplikacie.

Dal$ie informacie o ovladani aplikacie
najdete v pokynoch na webovej
lokalite vyrobcu.
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Navigacia

VSeobecné informacie ................. 64
PoUZitie ... 65
Zadanie Ciela .....ooooveeeeeeeeeeean 70
Navadzanie ...........ccccvvvvveeeeeenen, 75

VSeobecné informacie

Tato kapitola obsahuje informacie o
integrovanom naviga¢nom systéme.

Pri vypocte trasy sa berie do uvahy
aktualna dopravna situacia.
Informacny systém prijima na tento
Ucel dopravné spravy platné v danej
oblasti pomocou sluzby RDS-TMC.
Navigacny systém vSak nemoze brat’
ohlad na dopravné nehody,
obmedzenia dopravy alebo iné
problémy, ktoré sa stali nedavno
(napr. praca na cestach).

Vystraha

Pouzivanie navigacného systému
nezbavuje vodi¢a zodpovednosti
za korektné a ostrazité spravanie
v dopravnych situaciach.
Prislusné dopravné predpisy
musite vzdy dodrzat. Ak su
pokyny navigaéného systému v
rozpore s dopravnymi predpismi,
platné su vzdy dopravné predpisy.

Fungovanie naviga¢ného
systému

Navigacny systém zistuje polohu a
pohyb vozidla pomocou snimacov.
Prejdena vzdialenost’ sa urCuje na
zaklade signalu z rychlomera vozidla,
zataCky pomocou snimaca. Poloha
sa urtuje prostrednictvom satelitov
GPS (Globalny polohovy systém)
satelitov.

Porovnanim signalov zo snimacov s
digitalnymi mapami je mozné urcit’
polohu s presnostou priblizne

10 metrov.

Systém bude fungovat’ aj pri slabom
signale GPS. AvSak presnost uréenia
pozicie bude znizena.

Po zadani adresy cielového bodu
alebo bodu zaujmu (Point of Interest
— POI) (najblizSia Cerpacia stanica,
hotel atd.) sa vypoCita trasa od
aktualnej pozicie do zvoleného ciela.

Navadzanie po trase sa uskutoc€nuje
prostrednictvom hlasového vystupu a
Sipky, okrem toho pomocou
zobrazenim viacfarebnej mapy.
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Dolezité informacie

Systém dopravnych informacii TMC a
dynamické navadzanie po trase
Systém dopravnych informacii TMC
prijima vSetky aktualne dopravné
informacie z rozhlasovych stanic
TMC. Tieto informacie su zahrnuté do
vypoctu celkovej trasy. Pocas tohto
procesu sa trasa vypocitava tak, aby
sa vyhlo dopravnym problémom,
ktoré zodpovedaju vopred
definovanym kritériam.

Ak sa objavi dopravny problém pocas
aktivneho navadzania po trase, podla
vopred nastavenych podmienok sa
objavi sprava, ¢i sa ma trasa zmenit'.
Dopravné informacie TMC sa
zobrazia na displeji mapy formou
symbolov alebo detailného textu v
menu TMC sprav.

Systém musi prijimat’ stanice TMC v
danej oblasti, aby mohol pouzivat’
dopravné informacie TMC.

Stanice s TMC dopravnymi spravami
mézete zvolit' v menu navigacie
D 65.

Udaje mapy
VSetky potrebné mapové Udaje su
ulozené v informa¢nom systéme.

Ak chcete aktualizovat’ mapové Udaje
navigacie, zakupte si nové udaje u
predajcu Opel alebo na nasej
domovskej stranke
http://opel.navigation.com/.
Aktualizaciu dostanete na USB
zariadeni.

Pripojte USB zariadenie k USB portu
a postupujte podla zobrazenych
pokynov. Vozidlo musi byt po¢as
procesu aktualizacie zapnuté.

Ak je vozidlo vybaveni viac ako
jednym portom USB, ostatné porty
USB sa nesmu pouzivat'.

Poznamky

Pocas procesu aktualizacie ostane
vozidlo ovladatelné. Po vypnuti
vozidla sa mbze aktualizacia
pozastavit. Aplikacia navigacie,
Bluetooth a ostatné externé
zariadenia nebudu k dispozicii, kym
sa proces aktualizacie nedokongi.

Pouzitie
Ak chcete zobrazit’ navigacnu mapu,
vyberte 64} a potom ikonu Navigacia.

Neaktivne navadzanie po trase

18C 1422

® Zobrazi sa mapa.

Aktualna poloha je indikovana
kruhom so Sipkou ukazujicou v
smere jazdy.

® V spodnej Casti obrazovky sa
zobrazi nazov aktualnej ulice.
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Aktivne navadzanie po trase
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® Zobrazi sa mapa.

Aktivna trasa je indikovana
farebnou liniou.

® Pohybujuce sa vozidlo indikuje
kruh so Sipkou ukazujucou v
smere jazdy.

e Nasledujuci odbocovaci
manéver je uvedeny v
samostatnom poli na lavej strane
obrazovky.

e Cas prichodu alebo &as cesty sa
zobrazuje nad symbolom Sipky.

e Ostavajlica vzdialenost' do ciela
sa zobrazuje nad symbolom

Sipky.
Manipulacia s mapou

Postvanie

Ak chcete posuvat mapu, dotknite sa
lubovolného miesta na obrazovke a
potiahnite mapu v pozadovanom
smere.

Mapa sa bude podia toho pohybovat
a zobrazi novu Cast'.

Ak sa chcete vratit’ na aktualne
miesto, vyberte polozku Vycentrovat’
v spodnej Casti obrazovky.

Vystredenie

Podrzte pozadované miesto na
obrazovke. Mapa sa vycentruje okolo
tohto miesta.

Cerveny symbol @ je zobrazeny v
prisluSnom mieste a prislusna adresa
je zobrazena na oznaceni.

18'C 0 14
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Ak sa chcete vratit’ na aktualne
miesto, vyberte polozku Vycentrovat’
v spodnej Casti obrazovky.

Priblizenie

Ak chcete priblizit' vybrané miesto na
mape, polozte dva prsty na
obrazovku a roztahujte ich od seba.

Pripadne pouzite polozku + na
obrazovke mapy.

Ak chcete zobrazenie oddialit’ a
zobrazit’ vacsiu oblast’ okolo
vybraného miesta, polozte dva prsty
na obrazovku a stiahnite ich k sebe.
Pripadne pouzite polozku = na
obrazovke mapy.
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Tlacidlo zruSenia na obrazovke

Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na lavej strane obrazovky
zobrazuije tlacidlo obrazovky Zrusit'.

Ak chcete zrusit' aktivnu relaciu
navadzania po trase, vyberte polozku
Zrusit’.

Na obrazovke s mapou sa na
niekolko sekund zobrazi tlacidlo
obrazovky Pokracéuj. Vyberom
polozky Pokraduj znova spustite
zru$enu relaciu navadzania.

Tlagidlo prehiadu na obrazovke
Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na lavej strane obrazovky .
zobrazuje tlacidlo obrazovky Prehlad.

Ak chcete zobrazit' prehiad
momentalne aktivnej trasy, vyberte
polozku Prehlad. Mapa sa zmeni na
prehlad pozadovanej trasy.

Ak sa chcete vratit na normalne
zobrazenie, znova vyberte polozku
Prehlad.

Tlacidlo na obrazovke ir

Ak je aktivne navadzanie po trase, v
spodnej ¢asti mapy sa zobrazi dalSie
tla¢idlo -, ak je aktualna ulice
diainica.

Vyberom polozky - zobrazite
zoznam nasledujucich servisnych
stanic.

Tladidlo na obrazovke X
V ponuke alebo podponuke sa vratite
priamo na mapu vyberom polozky X.

Aktualna poloha

Vyberte nazov ulice v spodnej Casti
obrazovky. Zobrazia sa informacie o
aktualnom mieste.
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Pri vybere pozadovaného vyjazdu
mozno ziskat’ body zaujmu v
prislusnej oblasti a je mozné spustit’
navadzanie po trase do niektorych z
tychto miest & 70.

Ak chcete uloZit’ aktualne miesto
medzi oblibené, vyberte polozku
Oblub.. Ikona ¥ sa vypIni a miesto
sa ulozi do zoznamu oblubenych.
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Nastavenia mapy

Zobrazenie mapy

Na vyber su tri rézne zobrazenia
mapy.

Vyberte polozku £¥ na obrazovke
mapy a potom opakovanym
stlacanim tlacidla zobrazenia mapy
na obrazovky prepinajte medzi
moznostami.
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V zavislosti od predchadzajuceho
nastavenia sa tlacidlo na obrazovke
oznaci ako 3D, smer cesty hore, 2D,
smer cesty hore alebo 2D, sever
hore. Zobrazenie mapy sa meni
podla tlaCidla na obrazovke.

Vyberte Zelanu moznost'.

Farby map

V zavislosti od vonkajsich svetelnych
podmienok mozno prispdsobit’
zafarbenie obrazovky mapy (svetlé
farby pre den a tmavé farby pre noc).

Vyberom polozky £¥ na obrazovke
mapy zobrazte ponuku Moznosti.
Vyberte Nastavenia navigacie a
potom Farby mapy.

Predvolené nastavenie je
Automatické. Ked je aktivovana
funkcia Automatické, zobrazenie sa
upravuje automaticky.

Pripadne aktivujte funkciu Denné
(svetlé) alebo Noéné (tmavé) pre
vylu€ne svetlé alebo tmavé
zobrazenie.

Funkcia automatického priblizenia
Ak je aktivovana funkcia
automatického priblizenia, uroven
priblizenia sa automaticky zmeni pri
priblizeni sa k odbo&eniu po¢as
aktivneho navadzania po trase.
Vdaka tomu mate k dispozicii vzdy
dobry prehlad o prisluSnom manévri.

Ak je funkcia automatického
priblizenia deaktivovana, vybrana
uroven priblizenia ostane
nezmenena pocas celého procesu
navadzania po trase.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat)
vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
poloZku Nastavenia navigacie a _
potom sa dotknite posuvaca vedla
polozky Automatické priblizenie.

Opatovnym dotykom na tlacidlo na
obrazovke funkciu znova aktivujete.

Ikony bodov zaujmu na mape

Body zaujmu su body vSeobecného
zaujmu, napr. Cerpacie stanice alebo
reStauracie.

Zobrazenie kategorii bodov zaujmu
na mape mozno prisposobit’.
Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Zobrazit' na mape.

Aktivujte poZzadovanu kategoriu
bodov zaujmu.
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Dopravné udalosti na mape
Dopravné udalosti mézu byt priamo
indikované na mape.

Ak chcete tuto funkciu aktivovat’,
vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Zvolte
Premavka na mape. Tlacidlo na
obrazovke sa zmeni na rezim
aktivacie.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat’,
znova vyberte polozku Preméavka na
mape.

Indikacia asu

Indikacia ¢asu pocas aktivneho
navadzania po trase sa moéze
zobrazovat' v dvoch r6znych
rezimoch: ostavajuci ¢as (do prijazdu
do ciela) alebo Cas prichodu (Cas
prijazdu do ciela).

Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Format €asu do ciela.

Aktivujte pozadovanu moznost' v
podponuke.

Poznamky

Pocas aktivneho navadzania po
trase sa mozno indikaciu ¢asu menit’
jednoducho tuknutim na pole
indikacie ¢asu na obrazovke.

Preferencie upozorfiovania

V pripade potreby je mozné prijimat’
dodato¢né oznamenia v urcitych
dopravnych zénach.

Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Predvolby vystrah.

Ak je aktivovana funkcia
Bezpecnostna kamera, pri priblizeni
sa k stacionarnemu radaru sa zobrazi
vystraha.

Poznamky

Tato funkcia je k dispozicii, len ak
takyto systém upozorfiovania
zodpoveda pravnym predpisom
platnym v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Aktivujte pozadovanu moznost.

Hlasové navadzanie

Proces navadzania po trase mozu
podporovat’ hlasové pokyny
poskytované systémom.

Poznamky
Funkcia naviga¢nych hlasovych
pokynov nepodporuje vSetky jazyky.
Ak nie su dostupné zZiadne hlasové
pokyny, systém automaticky prehra
tén, ktorym oznamuje manéver pred
vami.
Aktivacia
Funkcia hlasového navadzania je
predvolene aktivovana. Ak chcete
tuto funkciu deaktivovat, vyberom
polozky £¥ na mape zobrazte ponuku
Moznosti a potom sa dotknite polozky
Hlasové povely. Tlacidlo na
obrazovke sa zmeni.

Opatovnym vyberom tlacidla na
obrazovke funkciu znova aktivujete.

Nastavenia hlasového navadzania
Ak chcete urcit, ktory systém bude
poskytovat’ asistenciu poCas
aktivneho navadzania po trase,
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vyberte polozku £¥ na mape, potom
polozku Nastavenia navigacie a
potom polozku Hlasové povely.

Ked je aktivovana funkcia Normalne
hlasové povely, hlas oznami
nasledujuci odboCovaci manéver,
ktory je potrebné vykonat'.

Ked je aktivovana funkcia Iba
pipnutie, oznamenia budu
poskytované len pipanim.

V podponuke Povely poéas
telefénneho hovoru mozno nastavit’
hlasové vystupy pocas telefonického
hovoru.

Aktivujte pozadované moznosti.

Poznamky

Pokyny hlasového navadzania sa
poskytuju len v pripade, ked je
aktivovana funkcia Hlasové povely v
ponuke Moznosti. Pozrite si
predchadzajuce informacie.

Informéacie

Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom
Informéacie.

Text zmluvnych podmienok alebo
vyhlasenia o ochrane osobnych
udajov vyrobcu zobrazite cez
prislusné polozky ponuky.

Zobrazi sa verzia navigacnej mapy.

Zadanie ciela

Aplikécia navigacie poskytuje rozne
moznosti nastavenia ciela pre
navadzanie po trase.

Zadanie ciela prostrednictvom
mapy

Ciele je mozné zadavat priamo na
obrazovke mapy.

Osobné adresy na mape

Je mozno preddefinovat skratky na
dve adresy (napr. domov a do prace)
na jednoduché spustenie navadzania
po trase do tychto dvoch miest.
Adresy mozno definovat’ v ponuke
nastaveni a jednotlivo oznacit. Potom
je ich mozné priamo vybrat' na mape.
Ak chcete ulozit' adresy, vyberte
polozku £¥ na mape, polozku
Nastavenia navigacie a potom
polozku Nastavenie Mojich miest.

Vyberte jednu z poloziek ponuky
(predvolene Domov a Praca). ;
Pomocou klavesnice zadajte do pola
s adresou pozadované udaje.
Podrobny opis klavesnice najdete
nizSie.

Ak chcete zmenit nazov osobnej
adresy, vyberom polozky T332 skryte
klavesnicu a vyberte jednu z poloziek
v zozname. Pripadne zadajte novy
nazov do prvého vstupného pola.

V pripade potreby znova zobrazte
klavesnicu tuknutim do jedného zo
vstupnych poli a vyberte polozku
Hotovo. Miesto sa ulozi ako skratka.
Ak chcete spustit’ navadzanie do
jedného z tychto miest, vyberte
softvérové tlacidlo = na mape.
Zobrazia sa dva ciele.

Vyberte jedno z tlacidiel na
obrazovke. Zobrazi sa ponuka Trasy.
Aktivujte pozadovanu trasu a potom
vyberom polozky Prejst’ spustite
navadzanie po trase.
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Vyber ciela prostrednictvom mapy
Presurite sa na pozadovanu ¢ast’
mapy. Podrzte pozadované miesto
na obrazovke. Mapa sa vycentruje
okolo tohto miesta.

Cerveny symbol @ je zobrazeny v
prisluSnom mieste a prislusna adresa
je zobrazena na oznaceni.

B Adnesa, bod ziume aleb kontakd »

© *« £ @ >
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Dotknite sa znacky. Zobrazi sa
ponuka Podrobnosti. Vyberom
polozky Prejst’ spustite navigaciu po
trase.

Zadavanie pomocou klavesnice

Vyberom polozky ,O na mape
zobrazte ponuku vyhiadavania ciela.

Hiadané slovo, napr. adresu,
kateg6riu alebo nazov bodu zaujmu,
telefonicky kontakt, oblubenu
polozku, nedavny ciel alebo
suradnice, méZete zadat' priamo do
vstupného pola v hornej Casti
obrazovky ponuky vyhladavania.

Poznamky

Suradnice musia byt zadané
nasledovne: zemepisna $irka,
zemepisna dlzka, napr. ,43.3456,
9.432435".

Pn’padne vyberte polozku Adresa,
Bod zaujmu alebo Vyjazd, ak chcete
pouzit’ masku vyhiadavania. V
pripade potreby mdzete posunut’
stranku dotykom na tlagidlo >.

Pristup ku klavesnici s Cislicami a
symbolmi ziskate vyberom

polozky ?123. Vyberom polozky
ABC na rovnakej pozicii na klavesnici
sa vratite na klavesnicu s pismenami.

Na zadanie znaku sa dotknite
prislusného tlagidla obrazovky. Znak
sa zada po uvoineni.

Dotknite sa a podrzte tlaCidlo
pismena na obrazovke, aby ste
zobrazili pridruzené plsmena \%
kontextovej ponuke pismen. Uvoinite
prst a vyberte pozadované pismeno.

Ak chcete zadavat' veiké pismena,
vyberte polozku 4 a potom
pozadovany znak.

Ak chcete odstranit’ znak, vyberte
polozku <X]. Ak chcete odstranit cely
vstup, vyberte mald ikonu X vo
vstupnom poli.

Ihned po zadani znakov systém
poskytne navrhy vyhiadavanych slov.
Kazdy d'alsi znak sa vezme do uvahy
pri procese hiadania zhody.
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V pripade potreby vyberte jedno z
navrhovanych vyhladavanych slov.
Po vyplneni vstupnych poli vyberte
polozku Hladat' na klavesnici. Zobrazi
sa ponuka Vysledky.

Vyberte Zelanu funkciu. Zobrazi sa
ponuka Podrobnosti. Vyberom
polozky Prejst’ spustite navigaciu po
trase.

Na zaklade zadanych pismen systém
vytvori aj zoznam pravdepodobnych
cielov vytvoreny z telefénnych
kontaktov, bodov zaujmu, adries,
nedavnych cielov a oblubenych
poloziek. Dotykom na polozku £33 v
spodnej Casti obrazovky skryjete
klavesnicu a zobrazite zoznam.

Ak chcete klavesnicu znova zobrazit,
tuknite do vstupného pola.

Ciel mézete vybrat’ aj zo zoznamu.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Zoznamy s volitelnymi cielmi

Ak chcete ziskat pristup k
zoznamom, vyberte polozku ,O na
mape a, v pripade potreby, dotykom
na polozku > posuvaijte stranku.

Zvolte jednu z moznosti:

* Nedavne: zoznam naposledy
pouzitych cielov

e Oblubené: zoznam cielov
uloZenych ako oblubené

e Kontakty: zoznam adries
ulozenych v telefonnom
zozname aktualne pripojenom
prostrednictvom rozhrania
Bluetooth

Ak chcete vybrat ciel z jedného zo
zoznamov, prechadzajte danym
zoznamom a vyberte pozadovany
ciel. Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Najnovsie ciele

Zoznam nedavnych cielov sa
automaticky vyplna cielmi pouzitymi
pri navadzani.

Adresy v zozname nedavnych cielov
mozno uloZit' ako oblubené. Otvorte
zoznam nedavnych cielov, vyberom
polozky : vedla pozadovanej adresy
zobrazte dalSie tlacidla funkcii a
potom vyberte polozku Y. Ak je
ikona vyplnena, adresa je ulozena v
zozname oblubenych.

Adresy mozno zo zoznamu
nedavnych cielov odstrafovat’.
Otvorte zoznam nedavnych cielov,
vyberte polozku : vedla pozadovanej
adresy a potom vyberom polozky fiif
danu adresu odstrante.

Obltibené

Adresu je mozné pridat’ medzi
oblubené, ked sa vedla adresy
zobrazuje ikona Y. Ked je ikona
hviezdy vypInena, prisluna adresa je
uloZena ako oblubena.

Poziciu obitbenych adries v
zozname mozno menit. Otvorte
zoznam oblubenych adries, vyberom
polozky : vedla pozadovanej



Navigacia 73

obltibenej adresy zobrazte d'alSie
tlacidla funkcii a potom vyberte
polozku »\ alebo .

Nazov obilbenej adresy mozno
zmenit'. Otvorte zoznam oblubenych
adries, vyberom polozky : vedla
pozadovanej obilibenej adresy
zobrazte dalSie tlacidla funkcii a
potom vyberte polozku /. Zobrazi sa
klavesnica. Zadajte pozadovany
nazov a potom vyberte polozku
Hotovo.

Oblubené adresy je mozné
odstranovat’. Otvorte zoznam
oblubenych adries, vyberom polozky
: vedla pozadovanej oblubenej
adresy zobrazte dalSie tlaCidla funkcii
a potom vyberte polozku ¥ .
Oblubena adresa sa deaktivuje
(nevyplnena hviezda). Ak sa ikona
vyberie znova, oblubena adresa sa
znova aktivuje (vyplnené hviezda).
Ked zoznam oblubenych adries
zatvorite, ked su deaktivovane
oblubené adresy, tieto adresy sa
odstrania zo zoznamu.

Kontakty

Na vyhiadavanie adries v zozname
mozno pouzit’ klavesnicu. Zadajte
prvé pismena pozadovaného slova
(mena alebo adresy) a zobrazia sa
vSetky polozky obsahujuce slovo
zacinajuce sa tymito pismenami.
Podrobny opis klavesnice najdete
vysSie.

Vyhladavanie podia kategérie

Body zaujmu mozno vyhladavat aj
podla kategorii.

Vyberte polozku ,O na mape a potom
vyberte polozku Bod zaujmu.

B Bodzégm Vibizkost X

o o= B [ >

Eadared  Cop staecn  Parkovans
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Poznamky

Pozadované miesto mozno zadat'
do druhého vstupného pola
(predvolené nastavenie: V blizkosti)
na vyhladanie bodov zaujmu v inej
oblasti.

V pripade potreby prejdite na
pozadovanu stranku a potom vyberte
z ponuky jednu z hlavnych kategorii.

V zavislosti od vybranej kategorie
moézu byt k dispozicii rozne
podkategorie.

Prechadzajte podkategdriami, kym
sa nedostanete na zoznam Vysledky.
Vyberte pozadovany bod zaujmu.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Vyberom polozky Prejst’ spustite
navigaciu po trase.

Zoznam Vysledky

V zozname Vysledky su uvedené
rézne mozné ciele.
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Ak je aktivované navadzanie po

trase, k dispozicii su dve rézne karty.
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Vyberte si jednu z kariet:

® PozdlZ trasy: mozné ciele na
aktualne aktivnej trase

e V cieli: mozné ciele v okoli ciela
trasy

Zoznam mozno usporiadat’ dvomi

sposobmi. Vyberte polozku 14 v

pravom hornom rohu obrazovky a

potom aktivujte pozadovanu

moznost.

Ak je aktivované usporiadanie podia
relevantnosti, zobrazi sa najlepS|a
zhoda podia hiadaného vyrazu.

Ak je aktivované usporiadanie pod]a
vzdialenosti, zobrazia sa ciele podla
ich vzdialenosti k aktualnej polohe.

Ponuka Podrobnosti

Po vybere ciela sa zobrazi ponuka
Podrobnosti.
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Ukladanie obitibenych

Ak chcete ulozit’ dany ciel ako
obiubeny, aktivujte polozku Oblb.
(vyplnena hviezda: obiubeny ciel je
ulozeny, nevyplnena hviezda:
oblubeny ciel nie je ulozeny).

Ciel sa ulozi ako obitibeny a potom je
k nemu mozné ziskat pristup
prostrednictvom zoznamu
oblubenych cielov.

Inicializacia telefénneho hovoru

V niektorych pripadoch, napr. pri
vybere bodu zaujmu, méZe byt pre
prislusny ciel k dispozicii telefonne
Cislo. Ak chcete zavolat' na toto
telefonne &islo, vyberte polozku §,.
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Nastavenie trasy

Ak systém najde viac ako jednu
moznu trasu, je mozné vybrat’
pozadovanu trasu.

Vyberom polozky Trasy zobrazte
zoznam vSetkych tras rozpoznanych
systémom. Aktivujte pozadovanu
trasu a potom vyberom polozky
Prejst’ spustite navadzanie po trase.

Trasy s viacerymi cielmi

Po spusteni navadzania po trase je
mozné na aktivnu trasu pridat’ ciele,
napr. na vyzdvihnutie priatela po
ceste alebo zastavku na Cerpacej
stanici.

Poznamky

Na jednej trase moZno skombinovat’

az pat’ cielov.
Spustite navadzanie po trase do
pozadovaného ciela.
Ak chcete pridat’ dalSi ciel, vyberte
polozku £¥ na mape a potom vyberte
polozku Pridat’ ciel. Zobrazi sa
ponuka vyhladavania ciela.

Navigujte do poZzadovaného ciela.
Zobrazi sa ponuka Podrobnosti.
Zvolte Pridat’.

Poznamky

Ak je vybrand polozka Prejst’,
navadzanie po trase do prvého
vybraného ciela sa zastavi a spusti
sa navadzanie po trase do nového
ciela.

Ciele su usporiadané v poradi, v
akom boli zadavané, pricom posledny
pridany ciel je prvy, na ktory budete
navadzani. Na ucely kontroly alebo
potvrdenia pocas jazdy sa na ¢asom
a cielom prichodu zobrazuje nazov
nasledujuceho ciela.

Poradie cielov je mozné menit
D 75.

Navadzanie

Navadzanie po trase poskytuje
navigacny systém pomocou
vizualnych pokynov a hlasovych
prikazov (hlasové navadzanie).
Vizualne pokyny

Vizualne pokyny sa zobrazuju na
displeji.

8¢ 1422

Poznamky

Ked je aktivne navadzanie po trase,
pricom sa nezobrazuje aplikacia
navigacie, odbocovacie manévre
indikuju kontextove hlasenia
zobrazené v hornej ¢asti obrazovky.

Hlasové navadzanie

Hlasové prikazy navigacie budu
oznamovat, ktory smer nasledovat’
pri priblizeni sa ku krizovatke.

Aktivacia funkcie hlasovych pokynov
D 65.

Dotykom na velkd $ipku odbogenia
na lavej strane znova prehrate
posledny hlasovy pokyn navadzania.
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Spustenie a zruSenie navadzania
po trase

Ak chcete spustit’ navadzanie po
trase, vyberte po vybere ciela polozku
Prejst’ v ponuke Podrobnosti &> 70.
Ak chcete navadzanie po trase zrusit',

vyberte polozku Zrusit na lavej strane
obrazovky & 65.

Zoznam cielov

Zoznam Ciele obsahuje vSetky ciele
patriace k aktualne aktivnej trase.

Dotknite sa polozky > v poli ¢asu a
vzdialenosti. Zobrazi sa zoznam
Ciele.

3 Ciele 4l X
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Ak je k dispozicii telefonne Cislo,
vyberom polozky §, zaénete
telefonicky hovor.

Ak chcete zmenit’ poradie cielov,
vyberte polozku 4 v poli ciela,
ktorého pozicia sa ma zmenit’.
Poradie sa zmeni a vybrany ciel sa
presunie na prvu poziciu.

Ak chcete odstranit’ ciel z trasy,
vyberte polozku 1 v poli prisludného
ciela. Ciel sa odstrani a trasa sa
upravi.

Zoznam odboceni

Na Tavej strane obrazovky sa zobrazi
nasledujuce odbocenie.

Vyberom polozky := pod indikaciou
manévra zobrazite zoznam
odboceni. Zoznam odboceni
obsahuje vsetky nasledujuce
odbocenia na aktivnej trase.
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Ak chcete odbocovaci manéver
zobrazit’ na mape, prechadzajte
zoznamom a dotknite sa
pozadovaného manévra. Zobrazenie
preskoc€i na prisluSné miesto na
mape.

Ak sa chcete vyhnut' Casti na trase,
vyberte polozku : vedla prislusného
odbogovacieho manévra. Zobrazi sa
symbol <.

Ak chcete prepocitat’ trasu bez
prislusnej Casti na trase, vyberte
polozku ¢. Trasa sa zmeni.

Vyberom Sipky nad zoznamom sa
vratite na normalnu obrazovku mapy
navigacie.
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Nastavenie informacii o doprave

K dispozicii st rozne moznosti
tykajuce sa dopravnych udalosti.

Dopravny zoznam
Dopravny zoznam obsahuje vSetky

dopravné udalosti zistené systémom.

Dopravny zoznam otvorite tak, ze
vyberiete polozku £¥ na mape a
potom vyberiete poloZzku Zoznam
dopr. udalosti. Zobrazi sa zoznam.
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Ked je aktivne navadzanie po trase,
na vyber su nasledujuce karty:

e PozdiZ trasy: dopravné udalosti
na aktivnej trase

® V blizkosti: dopravné udalosti v
blizkosti aktualnej polohy vozidla

Dopravné udalosti

V pripade potreby prejdite na
pozadovanu dopravnu udalost'.

Ak chcete zobrazit' dalSie informacie,
vyberte prislusnu dopravnu udalost'.

Organizovanie zoznamu
Zoznam blizkych miest mozno
organizovat’ dvomi sposobmi.

Ak chcete zmenit poradie
usporiadania, vyberte polozku t¥ v
pravom hornom rohu obrazovky.
Zobrazi sa ponuka Zoradenie
dopravnych udalosti.

Aktivujte pozadovanu moznost'.

Dopravna stanica

Kanal dopravnych sprav poskytujuci
informacie o doprave mozno v
pripade potreby prispdsobit’.

Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
Nastavenia navigacie a potom Zdroj
informacii o premavke.

Zobrazi sa zoznam vSetkych aktualne
dostupnych dopravnych stanic.

V predvolenom nastaveni je
aktivovana moznost’ Automaticke.
Stanicu automaticky prispésobi
systéem.

Ak chcete prijimat’ dopravné
informacie z konkrétnej stanice,
aktivujte prisluSnu stanicu.

Funkcia vyhybania sa doprave
Ked systém urCuje trasu do ciela, do
Uvahy sa berd dopravné udalosti.

Pocas aktivneho navadzania po trase
mozno trasu upravovat podia
prichadzajucich sprav.

Ak chcete nastavit’ parametre pre
tieto Upravy, vyberom polozky £¥ na
mape zobrazte ponuku Moznosti.
Vyberte polozku Nastavenia
navigacie, Moznosti trasy a potom
Aut. zmena trasy v zlej premavke.
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Ak chcete automaticky upravit’ trasu
podla novych dopravnych sprav,
aktivujte polozku Zmenit' trasu
automaticky.

Ak sa ma zobrazit' potvrdenie Upravy
trasy, aktivujte polozku Vzdy sa
opytat’.

Ak upravené trasy nie su potrebné,
aktivujte polozku Nikdy.

Nastavenia trasy

Nastavit' je mozné parametre pre
vyber cesty a trasy.

Typy ciest
V pripade potreby je mozné vyhnut’
sa urcitym typom ciest.
Vyberom polozky £¥ na mape
zobrazte ponuku Moznosti. Vyberte
polozku Trasa nema ist cez a potom
aktivujte typy ciest, ktorym sa chcete
vyhnut'.
Poznamky
Ked je aktivne navadzanie po trase
pocCas zmeny nastaveni cesty, trasa
sa prepocita podla novych
nastaveni.

Typ trasy

Ak chcete nastavit’ typ trasy, vyberom
polozky £¥ na mape zobrazte ponuku
Moznosti. Vyberte polozku
Nastavenia navigacie, Moznosti
trasy a potom Typ trasy.

Aktivujte pozadovanu moznost”:
e NajrychlejSia pre najrychlejsiu
trasu

® NajuspornejSia pre trasu, ktora
umoznuje ekologicku jazdu
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Rozpoznavanie redi

VSeobecné informacie .................

Pouzivanie

VSeobecné informacie

Aplikacia prechodu hlasu
informacného systému umoznuje
pristup k prikazom rozpoznavania
reCi na inteligentnom teleféne. Pozrite
si navod na pouzivanie od vyrobcu
smartfénu a zistite, ¢i smartfén
podporuje tuto funkciu.

Ak chcete pouzit’ aplikaciu prechodu
hlasu, inteligentny telefon musi byt
pripojeny k informacnému systému
pomocou kabla USB & 56 alebo
rozhrania Bluetooth & 81.

Pouzivanie
Aktivacia rozpoznavania reci

Ak chcete spustit’ relaciu
rozpoznavania reci, stlacte a podrzte
tlacidlo §, na ovladacom paneli alebo
tlagidlo (4 na volante. Na displeji sa
zobrazi hlasenie s hlasovym
prikazom.

Ihned po zazneni pipnutia mézete
vyslovit' prikaz. Informacie o
podporovanych prikazoch najdete v
prevadzkovych pokynoch dodanych
so smartfénom.

Nastavenie hlasitosti hlasovych
prikazov

Ak chcete zvysit' alebo znizit' hlasitost’
hlasovych prikazov, otocte
ovladadom (!) na ovladacom panel
alebo stlacte tlacidlo + / - na pravej
strane volantu.

Dektivacia rozpoznavania reci

Stladte tladidlo 2sa na volante.
Hlasenie hlasového prikazu zmizne a
relacia rozpoznavania reci sa ukonci.



80 Telefén

Teleféon

V$eobecné informacie .................
Pripojenie Bluetooth ....................
(©]01=[1] o F= 1S

VSeobecné informacie

Funkcia telefonu poskytuje moznost’
viest' telefonicky rozhovor vyuzitim
mikrofonu a reproduktorov vozidla a
obsluhovat' najdélezitejSie funkcie
mobilného teleféonu cez informacny
systém vozidla. Ak chcete pouzivat’
funkciu teleféonu, mobilny telefén musi
byt’ pripojeny k informa¢nému
systému prostrednictvom rozhrania
Bluetooth.

Nie kazdy mobilny telefon podporuje
vSetky funkcie telefonu. Vyuzitelné
funkcie telefonu zavisia od
prisluSného mobilného telefonu a
poskytovatela siete. DalSie
informacie o tychto funkciach najdete
v navode na obsluhu mobilného
telefonu alebo vam ich poskytne
prevadzkovatel siete.

Doélezité informacie tykajlce sa
obsluhy a bezpeénosti premavky

A\Varovanie

Mobilné telefény maju vplyv na
zivotné prostredie. Z tohto dévodu
sa pripravili bezpec¢nostné
predpisy a smernice. Pred
pouzivanim funkcie telefébnu sa
oboznamte so suvisiacimi
usmerneniami.

A\Varovanie

Pouzitie funkcie hands-free pocas
jazdy moze byt nebezpecné,
pretoze vasa koncentracia je
pocas telefonovania znizena.
Pred pouzitim funkcie hands-free
zaparkuijte vozidlo. Dodrziavajte
nariadenia krajiny, v ktorej sa
nachadzate.

Nezabudajte, ze musite dodrzat’
predpisy platné v konkrétne;j
oblasti a vzdy vypnite mobilny
telefon na miestach, kde je
pouzivanie mobilnych telefénov
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zakazané, ak mobilny telefon
spOsobuije interferencie alebo
mdbzu nastat’ nebezpecné situacie.

Bluetooth

Funkcia telefonu je certifikovana
Specialnou zaujmovou skupinou
Bluetooth (SIG).

Dalsie informacie o $pecifikaciach
najdete na internetovej adrese
http://www.bluetooth.com.

Pripojenie Bluetooth

Bluetooth je radiovy Standard pre
bezdrétové pripojenie, napriklad
mobilnych telefénov, smartfénov
alebo inych zariadeni.

Sparovanie a pripojenie zariadeni
Bluetooth k informacno-zabavnym
systémom sa vykonava pomocou
menu Bluetooth. Parovanie je
vymena koédu PIN medzi zariadenim
Bluetooth a informacno-zabavnym
systémom.

Ponuka Bluetooth
Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth, aby ste zobrazili
ponuku Bluetooth.

3 Bluetooth
Informiacea o zanadani
Spréva zariadenia I
Zmenil’ PIN parovania
Tty vonania

Radenie v

Parovanie zariadenia

DolezZité informacie

® So systémom mézete sparovat’
az desat’ zariadeni.

e V jednom okamihu méze byt k
Informacnému systému
pripojené len jedno sparované
zariadenie.

® Parovanie sa vyzaduje len raz,
ak sa zariadenie nevymazalo zo
zoznamu sparovanych
zariadeni. Ak bolo zariadenie
pripojené uz predtym,
informacny systém vytvori
spojenie automaticky.

e Prevadzka funkcie Bluetooth
znacne vybija batériu. Preto
pripojte zariadenie k USB portu,
aby sa nabijalo.

Parovanie nového zariadenia

1. Aktivujte funkciu Bluetooth
zariadenia s technolégiou
Bluetooth. DalSie informacie
najdete v pouzivatelskej prirucke
Bluetooth zariadenia.

2. Stladte tladidlo {3} a potom zvoite
moznost’ Nastavenia na displeji.

Zvoite Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila
prislusna ponuka.
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D Sprava zaniadenia

Wyhiadéval zariadenis
i MyPhone /LS
H Benry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty @
Poznamky

Ak nie je pripojeny ziadny telefon,
ponuku Sprava zariadenia je mozné
otvorit’ aj cez ponuku telefénu:
Stlagte tlagidlo {4} a vyberte polozku
Telefon.

3. Dotknite sa tlagidla Vyhladévat
zariadenie. VSetky objavitelné
Bluetooth zariadenia v okoli sa
zobrazia v novom zozname
vyhladavania.

4. Dotknite sa prislusného
zariadenia Bluetooth.

5. Potvrdte postup parovania:

® Ak je podporované SSP
(zabezpecené jednoduché
parovanie):
Potvrdte spravy na
informacnom systéme a
Bluetooth zariadeni.

® Ak SSP (zabezpecené
jednoduché parovanie) nie je
je podporované:
V informacnom systéme:
zobrazi sa hlasenie Info s
vyzvou na zadanie kédu PIN
Bluetooth zariadenia.

V Bluetooth zariadeni:
zadajte kod PIN a potvrdte
ho.

6. Informacny systém a zariadenie
sU sparované.

Poznamky

Ak je zariadenie Bluetooth Uspesne

sparované, & vedla zariadenia

Bluetooth indikuje, ze funkcia

telefénu je aktivna a 7 indikuje, Ze je
aktivna funkcia prehravania hudby
cez Bluetooth.

7. Telefébnny zoznam sa prevezme
automaticky do informacného
systému. V zavislosti od telefénu
sa musi informacnému systému
povolit’ pristup k telefébnnemu
zoznamu. Ak je to tak, potvrdte
prislusné hlasenia zobrazené na
zariadeni s Bluetooth.

Ak tato funkcia nie je
podporovana Bluetooth
zariadenim, zobrazi sa prislusna
sprava.

Zmena PIN kédu Bluetooth

Stlagte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Vyberom polozky Bluetooth a polozky
Zmenit' PIN parovania zobrazte
prislusnu podponuku. Zobrazi sa
klavesnica.

Zadaijte zelany Stvormiestny PIN kod.

Pre vymazanie zadaného &isla zvolte
—.

Potvrdte zadanie vyberom polozky
Zadat'.
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Pripojenie sparovaného
zariadenia

Stlaste tla¢idlo 14} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka.

Vyberte prislusné zariadenie
Bluetooth. Zariadenie je pripojené.

Poznamky
Pripojené zariadenie a dostupné
moznosti su zvyraznené.

Odpojenie zariadenia
Stladte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka.

Zvolte Bluetooth zariadenie, ktoré je
aktualne pripojené. Zobrazi sa
hlasenie.

Zvolte Ano pre odpojenie zariadenia.
Vymazanie zariadenia

Stladte tladidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte Bluetooth a potom Sprava
zariadenia, aby sa zobrazila prisludna
ponuka.

Zvoite flf vedia zariadenia Bluetooth.
Zobrazi sa hlasenie.

Zvoite Ano pre vymazanie zariadenia.

Informacie o zariadeni

Stladte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Informacie
o zariadeni, aby sa zobrazila
prislusna ponuka.

Zobrazené informacie zahfnaju
Nazov zariadenia, Adresa a PIN kéd.

Obsluha

Po vytvoreni spojenia Bluetooth
medzi mobilnym telefénom a
informacnym systémom mozete
mnoho funkcii svojho mobilného
telefonu obsluhovat’ cez informacény
system.

Poznamky

V rezime hands-free ostava

manipulacia s mobilnym telefénom,

ako napriklad prijatie hovoru alebo

nastavenie hlasitosti, nadalej

mozna.
Po vytvoreni spojenia medzi
mobilnym telefonom a informacnym
systémom sa udaje mobilného
telefonu prenesu do informacného
systému. Toto méze trvat urCity as v
zavislosti od mobilného telefénu a
mnozstva dat, ktoré sa budu
prenasat’. PocCas tohto obdobia je
obsluha mobilného telefonu cez
informacny systém mozna len v
obmedzenom rozsahu.

Poznamky
Nie kazdy mobilny telefon podporuje
funkciu telefénu Uplne. Preto mézu
existovat’ odchylky od rozsahu
funkcii opisanych nizSie.

Hlavna ponuka telefénu

Stlaéte {3} a potom zvoite Telefén pre
zobrazenie prislusnej ponuky.
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(A |18 | 142
MyPrinickis com
MyPhene i 3 3
4 5 ]
7 8§ 9
Kortakty ¥,0 | ®
Histiria volania L T
Poznamky

Hlavna ponuka Telefén je k
dispozicii len vtedy ak je mobilny
telefon pripojeny k informacnému
systému cez Bluetooth. Vyhladajte
podrobny popis &> 81.

Teraz mdzete prostrednictvom
hlavnej ponuky (a suvisiacich
podriadenych ponuk) telefénu a
prostrednictvom ovladacich prvkov
telefénu na volante ovladat' mnohé
funkcie mobilného telefonu.

Inicializacia telefonneho hovoru

Zadanie telefénneho c&isla
Stlagte tlagidlo 14} a vyberte polozku
Telefén.

Zadajte telefonne Cislo pomocou
klavesnice v hlavnej ponuke telefonu.

Ak chcete vymazat’ jeden alebo
viacero znakov, dotknite sa alebo sa
dotknite a podrzte tlacidlo «.

Dotknite sa tlagidla §, na obrazovke
alebo stlaéte tlagidlo (4 na volante,
aby ste spustili vytacanie.

Pouzivanie telefénneho adresara

Poznamky

Pri parovani mobilného telefénu s
Informacnym systémom cez
Bluetooth sa telefonny zoznam z
mobilného telefénu prevezme
automaticky o> 81.

Stlagte tladidlo 14} a vyberte polozku
Telefén.

Vyberte moznost’ Kontakty v hlavnej
ponuke telefonu.

3 Konlakly
. Philip Adams & i
=8 Peter Gilben =
Henry Miller
Julia Radcliff =
Johin Smith

| | | |
—

Poznamky

Symbol & vedla telefénneho Cisla
indikuje, Ze kontakt je ulozeny na
karte SIM.

Rychle vyhladavanie
1. Vyberom E zobrazte zoznam
vSetkych kontaktov.

2. Posuvaijte sa cez zoznam
kontaktnych zaznamov.

3. Dotknite sa pozadovaného
kontaktu. Zobrazi sa menu so
vSetkymi Cislami, ktoré su
ulozené pre vybrany kontakt.

4. Zvoite Zelané telefénne &islo, aby
ste iniciovali hovor.
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Ponuka vyhladavania §
Ak telefénny zoznam obsahuje velky
pocet poloziek, na vyhladanie
pozadovaného kontaktu mézZete
pouzit’ ponuku vyhladavania.

Zvolte O v ponuke Kontakty, aby ste
zobrazili kartu vyhladavania.

3 Konlakty
(3} Henry Miller
@- 8bc del John Smih

. ghi  jkl  meo  Julia Raddliff
P v W

L ™ |

Prisludné pismena su zorganizované
v abecednych skupinach na
obrazovkovych tlacidlach: abc, def,
ghi, jkl, mno, pars, tuv a wxyz.
Pouzite €—, aby ste vymazali
zadanu skupinu pismen.

1. Vyberte tlacidlo s prvym
pismenom pozadovaného
kontaktu.

Napr.: Ak pozadovany kontakt
zacina pismenom ,g“, na
obrazovke vyberte tlacidlo ghi.

VSetky kontakty, ktoré obsahuju
jedno z pismen tohto tlacidla, v
tomto priklade ,g“ ,h" a i, sa
zobrazia.

. Vyberte tla€idlo s druhym

pismenom pozadovaného
kontaktu.

. Pokracujte v zadavani dalSich

pismen na pozadovaného
kontaktu, kym sa nezobrazi dany
kontakt.

. Dotknite sa pozadovaného

kontaktu. Zobrazi sa menu so
vSetkymi Cislami, ktoré su
ulozené pre vybrany kontakt.

. Zvoite Zelané telefénne &islo, aby

ste iniciovali hovor. Zobrazi sa
nasledujuca obrazovka.

18 4R
WyPripadad com

Herry Millar s q
HARSETER01ZE

Korsakty at ¥,
Histriavolaia o M

-
]q@mu—
LR -

Nastavenia kontaktov
Zoznam kontaktov je mozné triedit’
podla priezviska alebo mena.

Stladte £2} a potom zvolte
Nastavenia pre zobrazenie prislusnej
ponuky.

Vyberte polozku Bluetooth, potom
Radenie. Aktivujte pozadovanu
moznost.

Pouzivanie histérie hovorov

Su zaregistrované vsetky
prichadzajuce, odchadzajuce alebo
zmeskané hovory.

Stlagte tladidlo {4} a vyberte polozku
Telefén.
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Vyberte moznost’ Histéria volania v
hlavnej ponuke telefonu.

B Higtdna volania

™ - Henry Miller L
= Johin Smith L

¢ I
— Julia Radciff 1
~+40123456789 !

W sdnpiasgTant Loow

Zvoite & pre odchadzajtice hovory,
® pre zmesSkané hovory, & pre
prichadzajuce hovory a & pre vSetky
hovory. Zobrazi sa prislusny zoznam
hovorov.

Zvolte Zelané zadanie, aby ste
iniciovali hovor.

Opatovné vytoenie telefénneho
Gisla

Posledné vytacané telefénne Cislo sa
znovu vytaca.

Stladte tladidlo €4} a vyberte polozku
Telefon.

Vyberte §, na obrazovke alebo stladte
% na volante.

Pouzitie &isel rychlej volby

Cisla rychlej volby, ktoré st ulozené v
mobilnom telefone, sa taktiez daju
vytocit pomocou klavesnice hlavnej
ponuky telefénu.

Stlaste tladidlo 14} a vyberte polozku
Telefén.

Dotknite sa a podrzte prislusnu
¢islicu na klavesnici pre spustenie
volania.

Prichadzajuci telefénny hovor

Zdvihnutie hovoru

Ak je v Case prichadzajuceho hovoru
aktivny rezim zvuku, napr. radio
alebo rezim USB, prislusny zdroj
zvuku sa stiSi a ostane stiSeny, kym
sa hovor neukondéi.

Zobrazi sa hlasenie s ¢islom
volajuceho alebo s menom (ak je
dostupné).

18C | 4R
Wy Priedad com
MyPhang 1 2 3
4 5 B
T 8 9
*, 0 i
RSN

Na prijatie hovoru zvoite §, v sprave
alebo stlaéte (% na volante.

Odmietnutie hovoru 3
Pre odmietnutie hovoru, zvolte e v
sprave alebo stlatte &a na volante.

Zmena ténu zvonenia
Stladte tla¢idlo 14} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvoite Bluetooth a potom Tény
zvonenia, aby sa zobrazila prislusna
ponuka. Zobrazi sa zoznam vSetkych
sparovanych zariadeni.
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Vyberte pozadované zariadenie.
Zobrazi sa zoznam vSetkych
dostupnych ténov zvonenia
dostupnych pre toto zariadenie.

Zvolte jeden z ténov zvonenia.

Funkcie pocas telefonického
hovoru

Pocas prebiehajuceho hovoru je

zobrazena hlavna ponuka telefonu.

18 | 1422
WyProvider com
Hesrry Millar s 1 2 3
HAIEETER0ZE 4 5 B
7 8 9
Korkakty L¥ ] ¥, 0 #
Hstriavolaria o B0 . »™ 1

Docasné deaktivovanie rezimu
hands-free

Na pokraCovanie konverzacie cez
mobilny telefén aktivujte funkciu .

Ak sa chcete vratit’ do rezimu hands-
free deaktivujte funkciu .

Doc¢asna deaktivacia mikrofénu
Ak chcete stimit’ mikrofon, aktivujte
funkciu ¥.

Ak chcete mikrofon znova aktivovat’,
deaktivujte funkciu ¥.

Ukongéenie telefénneho hovoru
Hovor mézete ukondit’ volbou e.

Hlasova odkazova schranka

Hlasova odkazova schranka sa da
ovladat’ prostrednictvom
informacného systému.

Cislo hlasovej posty

Stlagte tlagidlo {3} a vyberte polozku
Nastavenia.

Zvolte Bluetooth. Rolujte v zozname
a vyberte polozku Cisla hlasovej
schranky.

Zobrazi sa zoznam vSetkych
sparovanych zariadeni.

Vyberte prislusny telefon. Zobrazi sa
klavesnica.

Zadaijte Cislo hlasovej posty pre
prisludny telefon.

Volanie hlasovej odkazovej schranke
Stladte tladidlo 4} a vyberte polozku
Telefén.

Zvolte moznost S na obrazovke.
Déjde k volaniu na postovu schranku.

Alternativne zadajte Cislo hlasovej
posty pomocou klavesnice telefénu.

Mobilné telefény a
vysielacky CB

Pokyny na inStalaciu a navod na
obsluhu

Pri inStalacii a obsluhe mobilného
telefonu sa musia dodrziavat’ pokyny
na instalaciu a pokyny uvedené v
navode na obsluhu od vyrobcu
mobilného telefonu a supravy hands-
free. Pri ich nedodrzani méze byt
vozidlo nespésobilé na prevadzku na
verejnych komunikaciach (EU
Smernica 95/54/EC).
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Odporucania pre bezproblémovu Z bezpecnostnych dévodov

prevadzku: nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj

e QOdborne instalovana vonkajsia ppuZ’itie hands-free stpravy moze
anténa na zaistenie viest' k odvedeniu pozornosti pri
maximalneho mozného dosahu. riadeni.

® Maximalny prenosovy vykon je AVarovanie
10 W.

® Instalacia telefénu na vhodne Pouzitie vysielagiek a mobilnych
miesto — berte ohlad na prislusnt telefénov, ktoré nespifiaju vyssie
poznamkuy v Prirucke uvedené $tandardy pre mobilné
pouzivatela, cast' Systém telefony, je dovolené len pomocou
airbagov. antény umiestnenej mimo vozidla.

Informujte sa o umiestneni vonkajSej

antény, drziaku zariadenia a spésobe

pouzitia zariadenia s vysielacim Vystraha

vykonom nad 10 W. Ak nie st dodrzané vyssie

Pouzivanie nadstavca handsfree bez uvedené predpisy a vnutri vozidla
vonkajSej antény so Standardami su pouzivané mobilné telefony a
mobilného telefonu GSM vysielacky bez vonkajsej antény,
iba v pripade, ak je maximalny elektronike vozidla.

vysielaci vykon mobilného telefénu

2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.
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